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(Acts whose publication is obligatory)

COMMISSION REGULATION (EEC) No 1895/76
of 30 July 1976

fixing for the marketing year 1976/77 the accession compensatory amounts for
certain categories of cereals, for rice and for processed products derived from
. cereals or rice

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN
COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community,

Having regard to Council Regulation (EEC) No
2757/75 of 29 October 1975 laying down general
rules for the system of accession - compensatory
amounts for cereals(!), as amended by Regulation
(EEC) No 1620/76 (%), and in particular Article 9
thereof,

Having regard to Council Regulation (EEC) No
1435/76 of 21 June 1976 laying down general rules
for the system of accession compensatory amounts for
rice and fixing these amounts for certain products (*),
and in particular Article 7 (1) thereof,

Whereas, in accordance with Article 74 (1) of the Act
of Accession (%), hereinafter referred to as ‘the Act,
and Article 2 of Regulation (EEC) No 2757/75, the
compensatory amounts for cereals for which no
derived intervention price is fixed for the new
Member States shall be derived from those applicable
to the reference cereal for which a derived interven-
tion price is fixed; whereas Article 2 as aforesaid
provides that this calculation is to be made by
applying coefficients ;

Whereas the compensatory amounts for the reference
cereals, together with the relevant coefficients, were
fixed for the marketing year 1976/77 by Regulation
(EEC) No 2757/75; whereas by applying the coeffi-
cients to the compensatory amount for the reference
cereal the compensatory amounts shown in Annex A
are obtained ;

Whereas, as regards round grain husked rice, long
grain husked rice and broken rice, the compensatory

(1) OJ No L 281, 1. 11. 1975, p. 104.
(2) O No L 180, 6. 7. 1976, p. 2.
() OJ No L 166, 25. 6. 1976, p. 47.
(*) O No L 73, 27. 3. 1972, p. 14.

amounts are in accordance with Article 80 of the Act
to be fixed on the basis of those applicable during the
preceding marketing year, and according to the rules
on the alignment of prices laid down in Article 52 of
the Act;

Whereas it was necessary to introduce with effect
from 1 April 1975 accession compensatory amounts
for trade in starch products with certain new Member
States, the market prices of the basic products
concerned, less the production refund, being lower in
these new Member States than those obtaining in the
other Member States ; whereas such a situation would
enable processors in the new Member States to obtain
their supplies on terms more favourable than those
obtained in other Member States ; whereas a compen-
satory amount would prevent such discrimination ;

Whereas Council Regulation (EEC) No 2742/75 of 29
October 1975 on production refunds in the cereals
and rice sectors (%), as amended by Regulation (EEC)
No 1862/76 (¢), has fixed a flat-rate refund for the
whole marketing year; whereas as a result it is
possible to fix accession compensatory amounts for
starch products which are valid for the whole year;

Whereas the application of the provisions of Articles
74 (2) and 80 (2) of the Act to the products specified
in Article 1 (c) and (d) of Council Regulation (EEC)
No 2727/75 of 29 October 1975 on the common
organization of the market in cereals(’), as last
amended by Regulation (EEC) No 1143/76 (8), and
Article 1 (1) (c) of Council Regulation (EEC) No
1418/76 of 21 June 1976 on the common organiza-
tion of the market in rice (%), produces the compensa-
tory amounts shown in Annex C;

() OJ No L 281, 1. 11. 1975, p. 57.
(¥) OJ No L 206, 31. 7. 1976, p. 3.
() OJ No L 281, 1. 11. 1975, p. 1.
(8).0J No L 130, 19. 5. 1976, p. 1.
() OJ No L 166, 25. 6. 1976, p. 1.
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Whereas the measures provided for in this Regulation
are in accordance with the opinion of the Manage-
ment Committee for Cereals,

HAS ADOPTED THIS REGULATION :

Article 1

For the marketing year 1976/77, the compensatory
amounts applicable to trade between the original
Community and the new Member States, and between
the latter and third countries, shall be as follows :

— for the products specified in Article 2 (1) of Regula-
tion (EEC) No 2757/75, as shown in Annex A
hereto ;

— for products coming within Article 1 (a) and (b) of
Regulation (EEC) No 1418/76 as shown in Annex
B hereto;

— for products coming within Article 1 (c) and (d) of
Regulation (EEC) No 2727/75 or within Article 1
(1) (c) of Regulation (EEC) No 1418/76, as shown
in Annex C hereto.

Article 2

The compensatory amounts referred to in Articles 1
and 2 (3) of Regulation (EEC) No 2757/75 shall be as
shown in Annex A hereto.

Article 3

This Regulation shall enter into force :

— on 1 August 1976 for products covered by Regula-
tion (EEC) No 2727/75,

— on 1 September 1976 for products covered by
Regulation (EEC) No 1418/76.

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member

States.

Done at Brussels, 30 July 1976.

For the Commission
P. J. LARDINOIS

Member of the Commission
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ANNEXE A — BILAG A — ANHANG A — ALLEGATO A — BIJLAGE A — ANNEX A

Céréales / Kornsorter / Getreide / Cereali / Granen / Cereals

(RE/UC/1 000 kg!

No du tarif douanier commun
Position i den felles toldtarif
Nr. des Gemeinsamen Zolltarifs

N. della tariffa doganale
comune

Nr. van het gemeenschappelijk
douanetarief

CCT heading No

Echanges entre 1a Communauté dans sa composition originaire et
Samhandel mellem Fezllesskabet i dets originale sammensztning og

Handel zwischen der Gemeinschaft in ihrer
urspriinglichen Zusammensetzung und

Scambi fra la Comuniti nella sua composizione originaria e

Handelsverkeer tussen de Gemeenschap in haar
oorspronkelijke samenstelling en

Trade between the Community as originally constituted and

DK IRL UK
10.01 A 4,28 312 18-58
10.01 B 5,68 593 27-00
10.02 — 670 1993
10.03 3,59 6-14 17-48
10.04 3,45 5-87 16-12
10.05 B — 7-25 16-68
10.07 B — 597 16-52
10.07 C — 7-46 16-57

ANNEXE B — BILAG B — ANHANG B — ALLEGATO B — BIJLAGE B — ANNEX B

Riz / Ris / Reis / Riso / Rijst / Rice

(RE/UC/1 000 kg)

Ne du tarif douanier commun
Position i den fzlles toldrarif
Nr. des Gemeinsamen Zolltarifs

N. della tariffa doganale
comune

Nr. van het gemeenschappelijk
douanetariet

CCT heading No

Echanges entre la Communauté dans sa composition originaire et
Samhandel mellem Fallesskabet i dets originale sammensatning og

Handel zwischen der Gemeinschaft in ihrer
urspriinglichen Zusammensetzung und

Scambi fra la Comunitd nella sua composizione originaria e

Handelsverkeer tussen de Gemeenschap in haar
oorspronkelijke samenstelling en

Trade between the Community as originally constituted and

DK IRL UK
10.06 Al a) 35,75 3575 3575
10.06 A1b) 40,37 40-37 40-37
10.06 A1l a) 44,69 44-69 44-69
10.06 A1l b) 50,46 50-46 50-46
10.06 B1 a) 54,14 5414 54-14
10.06 B1b) 68,22 6822 6822
10.06 B 1I a) 57,66 57-66 57-66
10.06 B II b) 73,13 7313 7313
10.06 C 21,32 2132 2132
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ANNEXE C — BILAG C — ANHANG C — ALLEGATO C — BIJLAGE IC t— ANNEX C

Produits transformés a base de céréales et de riz / Produkter forarbejdet pa basis af korn og ris
Getreide- und Reisverarbeitungserzeugnisse / Prodotti trasformati a base di cereali e di riso
Verwerkte produkten van granen en rijst / Products processed from cereals or rice

(RE/UC/1 000 kg)

Ne° du tarif douanier commun
Position i den falles toldtarif
Nr. des Gemeinsamen Zolltarifs

N. della tariffa doganale
comune

Nr. van het gemeenschappelijk
douanetarief

CCT heading No

Echanges entre la Communauté dans sa composition originaire et
Samhandel mellem Fallesskabet i dets originale sammens2tning og

Handel zwischen der Gémeinschaft in ihrer
urspriinglichen Zusammensetzung und

Scambi fra la Comunitd nella sua composizione originaria ¢

Handelsverkeer tussen de Gemeenschap in haar
oorspronkelijke samenstelling en

Trade between the Community as originally constituted and

DK IRL UK
07.06 A 0,65 1-11 315
11.01 A (1) 5,76 3-88 24-44
11.01B (Y — 8-89 2633
11.01 C {1) 5,03 8-60 24-47
11.01D () 4,83 822 22-57
11.01EI1(Y) — 1015 2335
11.01E1 () - 7-40 17-01
11.01 F () 22,60 22-60 22:60
11.01 G (1) — 7-61 1690
11.02A1a) (Y 8,01 8-38 38-00
11.02A1b) () 6,22 419 26-40
11.02 A1 () - 9:38 27-90
11.02 A 111 (1) 5,03 8-60 24-47
11.01 ATV () 4,83 822 2257
11.02AVa)1() — 10-15 2335
11.02A Va)2 (1) —_ 1015 2335
11.02AVb) (1) —_ 7-40 1701
11.02 A VI (1} 22,60 22:60 22-60
11.02 A VII (1) — 7-61 1690
11.02BIa)1(Y) 5,03 8-60 2447
11.02 B 1a) 2 aa) (1) 3,52 599 1644
11.02 B1a) 2 bb) (1 4,83 822 22-57
11.02B1b)1 (%) 5,03 8-60 24-47
11.02BIb)2 (") °* 4,83 822 22.87
11.02B1la) () 5,69 415 2471
11.02B 11 b) (1) — 891 2651
11.02B 1l c) (%) — 1015 233§
11.02B 11 d) () _ 10-44 2320
11.02CI(Y) 5,99 4.37 26:01
11.02CII () - 9-38 27:90
11.02 CHII (1) 5,03 8-60 24-47
11.02CIV () 4,83 822 22.57
11.02CV (Y — 10-15 233§
11.02 C VII (1) _— 10-44 2320
11.02DI(Y) 437 318 1895
11.02D I () — 683 20-33
11.02D I (1) 3,66 626 17-83
11.02D 1V () 3,52 599 16-44
11.02D V (1) — 7-40 17:01
11.02D VI (%) — 7-61 16-90
11.02EIa)1 (1) 3,66 626 17-83
11.02E1a)2 (Y 3,52 599 16-44
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(RE/UC/1 000 kg)

Echanges entre la Communauté dans sa compositionv originaire et
Ne du tarif douanier commun ) )
Samhandel mellem Fallesskabet i dets originale sammensztning. og
Position i den felles toldtarif
- Handel zwischen der Gemeinschaft in ihrer
Nr. des Gemeinsamen Zolltarifs urspriinglichen Zusammensetzung und
N. della tariffa doganale Scambi fra la Comunita nella sua composizione originaria ¢
comune
Handelsverkeer tussen de Gemeenschap in haar
Nr. van het gemeenschappelijk oorspronkelijke samenstelling en
douanetarief
X Trade between the Community as originally constituted and
CCT heading No
DK IRL UK
11.02EIb)1(Y) 5,03 8-60 24-47
11.02E1b)2 (1) 4,83 822 22-57
11.02E 1l a) (%) 5,99 4-37 26-01
11.02E1Ib) (1 —_ 9-38 27-90
11.02EH¢) () — 10-15 23-35
11.02E11d) 1 (1) 29,85 29-85 29-85
11.02E11d) 2 (1) —_ 10-44 23-20
11.02FI (1) 4,37 318 18-95
11.02FI1 () — 6-83 20-33
11.02 FIII (%) 3,66 6-26 17-83
11.02FIV () 3,52 5-99 16-44
11.02F V (1) —_— 7-40 17-01
11.02F VI () 21,75 21:7§ 217§
11.02F VII O] —_ 7-61 16-90
11.02G1 1,07 0-78 4-65
11.02G1I —_ 1-81 417
11.06 A 0,65 1-11 315
11.06 B1 —_ —_ 4-31
11.06 BII —_ 11-78 2685
11.07 Ala) 7,62 5-55 33-07
11.07 A1b) 5.69 4-15 2471
11.07 A1l a) 6,39 10-93 3111
11.07 A1l b) 4,77 817 2325
11.07B 5,56 9-52 27-09
11.08 A1 — —_ 4-31
11.08 A II 6,26 626 626
11.08 A:1l1 — — —
11.08 A1V — — 4-31
11.08AV — —_ 4-31
11.09 — — —
17.02B Il a) —_— —_— 563 (%)
17.02B 11 b) — — 431
17.05B1 —_ — 5:63
17.05B1I —_ —_ 431
23.02A1a) 0,63 1-32 4-22
23.02A1b) 0,63 132 422
23.02A1la) 0,63 1:32 422
23.02 A1lb) 0,63 1-32 4-22
23.03 A1 — — 5-36
23.07Bla)1 — 1-16 2:67
23.07BIa)2 — 1-16 267
23.07BIb) 1 — 363 8:34
23.07B1b)2 — 363 8:34
23.07BIc)1 (%) — 5-44 12-51
23.07B1c)2 (3 — 5-44 12-51
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(1) Pour la distinction entre les produits des n°* 11.01 et 11.02, d’une part, et ceux de la_sous-position 23.02 A,
d’autre part, sont considérés comme relevant des n°® 11.01 et 11.02 les produits ayant simultanément :
— une teneur en amidon (déterminée d’aprés la méthode polarimétrique Ewers modifiée) supérieure i 45 %
(en poids) sur matiére séche, .
— une teneur en cendres (en poids) sur matiére séche (déduction faite des matiéres minérales, ayant pu étre
ajoutées) inférieure ou égale A 1,6 % pour le riz, 2,5% pour le froment et le seigle, 3 % pour l'orge,
4% pour le sarrasin, 5% pour I’avoine et 2 % pour les autres céréales.

Les germes de céréales, méme en farines, relévent en tout cas du n° 11.02.

() Med henblik pi sondringen mellem varer tariferet under pos. 11.01 og 11.02 pid den ene side og under
pos. 23.02 A pi den anden side anses som tariferet under pos. 11.01 og 11.02 varer, der samtidig har

— et indhold af stivelse (bestemt ved Ewers modificerede polarimetriske metode) pa over 45 vagtprocent,
beregnet pa grundlag af tersubstansen,

— et askeindhold (efter fradrag af eventuelle tilsatte mineralske stoffer) pi 1,6 vagtprocent eller derunder for
ris, 2,5 vagtprocent eller derunder for hvede og rug, 3 vagtprocent eller derunder for byg, 4 vagtprocent
eller derunder for boghvede, 5 vagtprocent eller derunder for havre og 2 vagrprocent eller derunder for de
ovrige kornsorter, beregnet pd gundlag af tersubstansen.

Kim af korn samt mel deraf tariferes under alle omstzndigheder under pos. 11.02.

Fiir die Abgrenzung der Erzeugnisse der Tarifnummern 11.01 und 11.02 von denen der Tarifstelle 23.02 A gelten

als Erzeugnisse der Tarifnrummern 11.01 und 11.02 Erzeugnisse, die gleichzeitig folgendes aufweisen :

— einen auf den Trockenstoff bezogenen Stirkegehalt (bestimmt nach dem abgeinderten polarimetrischen
Ewers-Verfahren) von mehr als 45 Gewichtshundertteilen,

— einen auf den Trockenstoff bezogenen Aschegehalt (abziiglich etwa zugesetzter Mineralstoffe), der bei Reis
1,6 Gewichtshundertteile oder weniger, bei Weizen und Roggen 2,5 Gewichtshundertteile oder weniger, bei
Gerste 3 Gewichtshundertteile oder weniger, bei Buchweizen 4 Gewichtshundertteile oder weniger, bei
Hafer 5 Gewichtshundertteile oder weniger und bei anderen Getreidearten 2 Gewichtshundertteile oder
weniger betrigt.

Getreidekeime, auch gemahlen, gehdren auf jeden Fall zur Tarifnummer 11.02.

(') Per la distinzione tra i prodotti delle voci nn. 11.01 e 11.02 da un_lato, e quelli della sottovoce 23.02 A

dall’altro, si considerano come appartenenti alle voci nn. 11.01 e 11.02 i prodotti che abbiano simultaneamente :

~— un tenore in amido (determinato in base al metodo polarimetrico Ewers modificato), calcolato sulla materia
secca, superiore al 45 % (in peso),

— un tenore in ceneri (in peso), calcolato sulla materia secca (dedotte le sostanze minerali che possono essere
state aggiunte), inferiore o pari a 1,6 % per il riso, a 2,5 % per il frumento ¢ la segala, a 3 & per I'orzo,
a 4 % per il grano saraceno, a § % per I’avena ed a 2 % per gli altri cereali.

I germi di cereali, anche sfarinati, rientrano comunque nella voce n. 11.02.

(

(*) Voor het onderscheid tussen de produkten van de nummers 11.01 en 11.02 enerzijds en die van de onder-
verdeling 23.02 A anderzijds, worden geacht onder de nummers 11.01 en 11.02 te vallen de produkten dic
tegelijkertijd :

— een zetmeelgehalte hebben (bepaald volgens de gewijzigde polarimetrische methode van Ewers) van meer
dan 45 gewichtspercenten, berekend op de droge stof, en

— een asgehalte hebben (onder aftrek van eventueel toegevoegde minerale stoffen), berekend op de droge
stof, van ten hoogste : 1,6 gewichtspercent voor rijst, 2,5 gewichtspercenten voor tarwe en rogge, 3 gewichts-
percenten voor gerst, 4 gewichtspercenten voor boekweit, § gewichtspercenten voor haver en 2 gewichts-
percenten voor andere granen.

Graankiemen ook indien gemalen, vallen in elk geval onder nummer 11.02.

(

For the purpose of distinguishing between products falling within heading Nos 11.01 and 11.02 and those

falling within subheading 23.02 A, products falling within heading Nos 11.01 and 11.02 shall be those

meeting the following specifications :

— a starch content (determined by the modified Ewers polarimetric method), referred to dry matter, exceeding
45 %, by weight, ]

— an_ash content, by weight, referred to dry matter (after deduction of any added minerals) not exceeding
1~%% for ]ncc, 2:5 % for wheat and rye, 3 % for barley, 4% for buckwheat, 5% for oats and 2% for
other cereals.

Germ of cereals, whole, rolled, flaked or ground, falls in all cases within heading No 11.02.

(*) Les produits relevant de la sous-position tarifaire 17.02 B I sont, en vertu du réglement n° 189/66/CEE, soumis
au méme régime que celui pour les produits relevant de la sous-position 17.02 B IIL.

(*) For de varer, der henhorer under position 17.02 B 1 gzlder, i henhold til forordning nr. 189/66/EQF, den
samme ordning som den, der gzlder for varer henherende under position 17.02 B II.

(*) Fiir die unter die Tarifstelle 17.02 B I fallenden Erzeugnisse gilt gemif der Verordnung Nr. 189/66/EWG die
gleiche Regelung wie fiir die Tarifstelle 17.02 B 11 -

() I prodotti di cui alla sottovoce n. 17.02 B I sono, ai sensi del regolamento n. 189/66/CEE, sottoposti allo
stesso regime previsto per i prodotti di cui alla sottovoce n. 17.02 B IIL.

(*) De produkten die vallen onder onderverdeling 17.02 B 1 zijn krachtens Verordening. nr. 189/66/EEG onder-
worpen aan dezelfde regeling als de produkten van onderverdeling 17.02 B II. :

(*) Pursuant to Regulation No 189/66/EEC, the products falling within subheading 17.02'B I shall be subject to the
same treatment as products falling within subheading 17.02 B II.

(*) Pour les produits relevant de la sous-position 23.07 B I ¢) 1 ou 2 du tarif douanier commun, d’une teneur
en poids supérieure 3 50 %o de produits relevant de la position 07.06 ou 11.06 du tarif douanier commun, les
montants compensatoires 'adhésion sont applicables aux produits relevant de la sous-position 07.06 A du
tarif douanier commun. (Réglement (CEE) n° 1497/76, JO n° L 167 du 26. 6. 1976, p. 27).

Tiltreedelses-udligningsbelebene for produkter henherende under underpos. 23.07 B 1 ¢) 1 eller 2 i den felles
toldtarif med et indhold af produkter henherende under pos. 07.06 eller 11.06 i den felles toldtarif. der er
hejere end 50 vagtprocent, er de samme som de, der gzlder for produkter henherende under pos 07.06 A i
den fazlles toldtarif. (Forordning (EQF) nr. 1497/76, EFT nr. L 167 af 26. 6. 1976, s. 27).

(%) Fiir Waren der Tarifstelle 23.07 B I ¢) 1 oder 2 des Gemeinsamen Zolltarifs mit einem Gehalt an Erzeugnissen
der Tarifnummer 07.06 oder 11.06 des Gemeinsamen Zolltarifs von 50 Gewichtshundertteilen oder mehr gelten
die gleichen Beitrittsausgleichsbetrige wie fiir die Erzeugnisse der Tarifstelle 07.06 A des Gemeinsamen Zoll-
tarifs, (Verordnung (EWG) Nr. 1497/76, ABlL. Nr. L 167 vom 26. 6. 1976, S. 27).

(%) Per i prodotti di cui alla sottovoce 23.07 B I ¢) 1 o 2 della tariffa doganale comune, contenenti in peso
pitt del 50°% di prodotti_della voce 07.06 o 11.06 della tariffa doganale comune, gli importi compensativi
adesione sono quelli applicabili’ ai prodotti di cui alla sottovoce 07.06 A della tariffa. (Regolamento (CEE)
n. 1497/76, GU n. L 167 del 26. 6. 1976, pag. 27).

Voor de produkten van de onderverdelingen 23.07 B I'c) 1 en 2 van het gemeenschappelijk douanetarief met

cen gehalte van meer dan 50 gewichtspercenten aan produkten van post 07.06 of 11.06 van het gemeenschappelijk

douanetarief worden de compenserende bedragen ,,toetreding” die gelden voor de produkten van onderverdeling

07.06 A van het gemeenschappelijk douanectarief toegepast. (Verordening (EEG) nr. 1497/76, PB nr. L 167 van

26. 6. 1976, blz. 27).

(*) For products falling wiihin subheading 23.07 B 1 ¢) 1 or 2 of 'the Common Customs Tariff, containing more
than 50 %s by weight of products falling within heading’' No 07.06 or 11.06 thereof the accession compensatory
amounts shall be those applicable to products falling within subheading 07.06 A thereof. (Regulation (EEC)
No 1497/76, O] No L 167, 26. 6. 1976, p. 27).

¥
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COMMISSION REGULATION (EEC) No 1896/76
of 29 July 1976

extending the period of validity of the system of exceptional intervention
measures in the beef and veal sector to be taken in certain regions of the
Community most affected by the drought

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN
COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community,

Having regard to Council Regulation (EEC) No
805/68 of 27 June 1968 on the common organization
of the market in beef and veal (!), as last amended by
Regulation (EEC) No 568/76 (%), and in particular
Article 6 (5) thereof,

Whereas Commission Regulation (EEC) No 1478/76
of 24 June 1976 relating to exceptional measures of
intervention to be taken in France on the market in
beef and veal as a result of the drought (3), authorizes
the French intervention agency to buy the meat of
certain categories of cows during the period 28 June
to 31 July 1976,

Whereas Commission Regulation (EEC) No 1643/76
of 7 July 1976 on the exceptional intervention
measures in the beef and veal sector to be taken in
certain regions of the Community most affected by
the drought (%), as amended by Regulation (EEC) No
1712/76 (%), authorizes the Belgian, German, Luxem-
bourg and Netherlands intervention agencies to buy
the meat of certain categories of cows during the
period 7 to 31 July 1976;

Whereas the reasons which led to the adoption of
these exceptional intervention measures still persist in
the Member States concerned ; whereas, therefore, the
period of validity of those measures should be
extended and quantities of animals which may be the
subject of such intervention purchases should be deter-
mined ;

Whereas the measures provided for in this Regulation
are in accordance with the opinion of the Manage-
ment Committee for Beef and Veal,

HAS ADOPTED THIS REGULATION :

Article 1
During the period 1 August to 15 September 1976 :

1. the exceptional measures of intervention provided
for in Regulation (EEC) No 1478/76 may be taken
by the French intervention agency in respect of
10 000 metric tons of beef coming from ‘Vaches A’
and ‘Vaches N’;

2. the exceptional measures of intervention provided
for in Regulation (EEC) No 1643/76 may be
taken :

(a) by the German intervention agency in respect
of 5000 metric tons of beef coming from
‘Kithe B’;

(b) by the Belgian intervention agency in respect
of 1200 metric tons of beef coming from
‘Vaches 55 %’ ;

(c) by the Luxembourg intervention agency in
respect of 500 metric tons of beef coming from
‘Vaches extra’ and ‘Vaches A’;

(d) by the Netherlands intervention agency in
respect of 1200 metric tons of beef coming
from ‘Koeien 2e kwaliteit’.

Article 2

This Regulation shall enter into force on 1 August
1976.

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member

States.

Done at Brussels, 29 July 1976.

(*) OJ No L 148, 28. 6. 1968, p. 24.
(?) O] No L 67, 15. 3. 1976, p. 28.
(}) O] No L 165, 25. 6. 1976, p. 31.
() O] No L 182, 8. 7. 1976, p. 7.

(5) O] No L 192, 16. 7. 1976, p. 16.

For the Commission
P.J. LARDINOIS

Member of the Commission



No L 207/8

Official Journal of the European Communities

31.7.76

COMMISSION REGULATION (EEC) No 1897/76
of 29 July 1976

on the sale at prices fixed in advance of certain boned beef held by the interven-
tion agencies

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN
COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community,

Having regard to Council Regulation (EEC) No
805/68 of 27 June 1968 on the common organization
of the market in beef and veal (!), as last amended by
Regulation (EEC) No 568/76 (?), and in particular
Article 7 (3) thereof,

Whereas Commission Regulation (EEC) No 79/75 of
14 January 1975 (%), as last amended by Regulation
(EEC) No 454/76 (*), provides for the sale by monthly
tender of boned beef held by the intervention agen-
cies and was temporarily suspended by Regulation
(EEC) No 1448/76 (°); whereas not all the meat
offered for tender has been allocated ;

Whereas the remaining quantities of meat boned in
accordance with Commission Regulation (EEC) No
1315/74 of 28 May 1974 on the boning of beef
bought in by intervention agencies (¢), repealed by
Regulation (EEC) No 2630/75 (’), should be put up for
sale ;

Whereas certain boned beef should be put up for sale
at prices fixed in advance in accordance with Articles
2 to 5 of Commission Regulation (EEC) No 216/69 of
4 February 1969 on detailed rules of application for
the disposal of frozen beef and veal bought in by inter-
vention agencies (8), and at the same time certain
necessary derogations should be provided for, particu-
larly as regards payment for the goods;

Whereas the removal from storage may be interrupted
by cases of force majeure; whereas the intervention
agencies should therefore be permitted to take the
necessary action in such cases;

Whereas the measures provided for in this Regulation
are in accordance with the opinion of the Manage-
ment Committee for Beef and Veal,

(") OJ No L 148, 28. 6. 1968, p. 24.
() O] No L 67, 15. 3. 1976, p. 28.
() OJ No L 10, 15. 1. 1975, p. 9.
() OJ No L 53, 28. 2. 1976, p. 77.
(*) OJ No L 161, 23. 6. 1976, p. 18.
(6) OJ No L 144, 29. 5. 1974, p. 11.
(') O No L 268, 17. 10. 1976, p. 16.
(¥) O] No L 28, 5. 2. 1969, p. 10.

HAS ADOPTED THIS REGULATION :

Article 1

1. From 2 August 1976 and within the limit of the
quantities available, the Danish, French, German and
Irish intervention agencies shall sell beef, boned in
accordance with Regulation (EEC) No 1315/74, the
cuts and prices of which are set out in Annex I hereto.

2. The sales shall take place in accordance with
Articles 2 to 5 of Regulation (EEC) No 216/69 and
the provisions of this Regulation.

3. Information concerning the quantities available
and the places where the products are stored may be
obtained by those interested from the addresses listed
in Annex III hereto.

Article 2

By way of derogation from Article § (1) of Regulation
(EEC) No 216/69, the prices shall be paid as and
when the goods are removed from store, in proportion
to the quantities removed and not later than the day
preceding each removal.

Article 3

By way of derogation from Article 4 (5) of Regulation
(EEC) No 216/69, if the quantities available from an
intervention agency are less than those for which
offers are received on the day of entry into force of
this Regulation, all such offers shall be considered to
have been made at the same time.

Article 4

Where by reason of force majeure the purchaser is
unable to comply with the time limit set for taking
delivery, the intervention agency shall take such
action as it considers necessary having regard to the
circumstances invoked.

The intervention agency shall inform the Commission
of each case of force majeure and of the action taken
in respect thereof.

Article 5

This Regulation shall enter into force on 2 August
1976.
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This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member
States.

Done at Brussels, 29 July 1976.

For the Commission

P.J. LARDINOIS

Member of the Commission
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ANNEXE I — ANHANG I — ALLEGATO I — BIJLAGE I — ANNEX I — BILAG I

Prix de vente exprimés en unités de compte par tonne — Verkaufspreise, ausgedriickt in RE/Tonne — Prezzi di
vendita espressi in unita di conto per tonnellata — Verkoopprijzen, vitgedrukt in rekeneenheden per ton — Selling
prices, expressed in units of account per metric ton — Salgspriser udtrykt i RE/ton

1. DANMARK Ungtyre Tyre Stude Kuvier Kaer Koer med

prima kalvetender
1. kvalitet 1. kvalitet 1. kvalitet 1. kvalitet 1. kvalitet 1. kvalitet

Merbrad 4765 4200 4200

Fileter 2 660 2 660 2 300

Ked af bagfjerdinger (med undtagelse af }

fileter og merbrad) 2150 2150 1950

Udbenede forfjerdinger . 1715 1650 1 500

2. DEUTSCHLAND Jungbullen Ochsen

Roastbeefs 3350 —

Kugeln 2250 2250

Unterschalen 2200 2200

Hiiftstiicke 2080 2080

Oberschalen 2355 2355

Verarbeitungsfleisch 1 400 1 400

3. FRANCE Vaches et baufs

Caisse «M » 2350

Romstecks 2200

4. IRELAND Cows Steers 1, 2 and Heifers 2

Fillets 3825 4188

Striploins — 2500

Insides —_ 2393

Outsides — ) 1924

Knuckles — 2000

Butts — 1926

Hindquarters (excluding fillets and strip-

loins) 1296

Cube rolls 2300 2650

Forequarters (excluding cube rolls) 1450 1450

Plates and flanks 1200 1200
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ANNEXE Il — ANHANG II — ALLEGATO II — BIJLAGE II — ANNEX II — BILAG II

Adresses des organismes d’intervention — Anschriften der Interventionsstellen —
Indirizzi degli organismi d’'intervento — Adressen van de interventiebureaus — Addresses
of the intervention agencies — Interventionsorganernes adresser
DANMARK : Direktoratet for Markedsordningerne

Torvegade 2

DK-1400 Kebenhavn K
Tel. (01) Sundby 9810, Telex 15137 DK

DEUTSCHLAND : Bundesanstalt fiir landwirtschaftliche Marktordnung (BALM)
Geschiftsbereich 3 (Fleisch und Fleischerzeugnisse)
Postfach 180107 — Adickesallee 40
D 6000 Frankfurt am Main 18
Tel. (0611) 55 04 61/55 05 41 Telex : 0411727/0411156

FRANCE: ONIBEY, tour Montparnasse,
33, avenue du Maine,
75755 Paris Cedex 15,
Téléphone : 538 84 00

IRELAND : Department of Agriculture and Fisheries, Agriculture House
. Kildare Street
Dublin 2
Tel. (01) 78 90 11, ext. 23 56, Telex 4280 and 5118
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COMMISSION REGULATION (EEC) No 1898/76
of 29 July 1976

amending Regulations (EEC) No 2036/74, (EEC) No 2073/74 and (EEC) No
2320/74 as regards the selling prices for certain beef held by the intervention
agencies and bringing forward the qualifying date for the sale of certain meat

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN
COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community, -

Having regard to Council Regulation (EEC) No
805/68 of 27 June 1968 on the common organization
of the market in beef and veal (1), as last amended by
Regulation (EEC) No 568/76 (%), and in particular
Article 7 (3) thereof,

Whereas Commission Regulation (EEC) No 2036/74

of 31 July 1974 (), as last amended by Regulation
(EEC) No 2710/75 (%), fixed prices for the sale at
reduced prices to certain institutions and bodies of a
social character of hindquarters of adult bovine
animals held by the intervention agencies ;

Whereas certain selling prices for beef held by the
intervention agencies were fixed by Commission Regu-
lation (EEC) No 2073/74 of S5 August 1974
concerning the sale at prices fixed in advance at a
standard rate of beef and veal held by the intervention
agencies (*) and by Commission Regulation (EEC) No
2320/74 of 10 September 1974 on the sale at prices
fixed at a standard rate in advance of beef and veal
held by the intervention agencies and intended for
export (¢), both as last amended by Regulation (EEC)
No 1413/76 ()

Whereas since 14 March 1976 the Netherlands inter-
vention agency has been storing in separate lots meat
of categories ‘Stieren, le kwaliteit’ and ‘Stieren, 2e
kwaliteit’ ; whereas the selling prices should therefore
be fixed at different levels in accordance with the
buying-in prices. for those categories ;

Whereas Article 1 of Regulation (EEC) No 2073/74
and Article 1 of Regulation (EEC) No 2320/74 each
fix such prices for beef taken over by the intervention
agencies before 14 March 1976 ; whereas the situation
regarding stocks is such that, in order to facilitate the
sale of meat bought in by the intervention agencies
during recent months, this date should be brought
forward to 30 April 1976;

Whereas the measures provided for in this Regulation
are in accordance with the opinion of the Manage-
ment Committee for Beef and Veal,

HAS ADOPTED THIS REGULATION :

Article 1

1.  The Annex to Regulation (EEC) No 2036/74 is
hereby replaced by Annex I to this Regulation.

2.  The Annex to Regulation (EEC) No 2073/74 is
hereby replaced by Annex II to this Regulation.

3. The Annex to Regulation (EEC) No 2320/74 is
hereby replaced by Annex III to this Regulation.

Article 2

The date ‘14 March 1976’ in Article 1 (1) of Regula-
tion (EEC) No 2073/74 and of Regulation (EEC) No
2320/74 is hereby replaced by the date ‘30 April
1976’

Article 3

This Regulation shall enter into force on 1 August
1976.

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member

States.

Done at Brussels, 29 July 1976.

(") OJ No L 148, 28. 6. 1968, p. 24.
() OJ No L 67, 15. 3. 1976, p. 28.
() OJ No L 210, 1. 8. 1974, p. 6.
() OJ No L 274, 25. 10. 1975, p. 25.
() OJ No L 216, 7. 8. 1974, p. 11.
(6) OJ No L 248, 11. 9. 1974, p. 8.
() OJ No L 158, 19. 6. 1976, p. 38.

For the Commission
P. J. LARDINOIS

Member of the Commission
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ANNEXE I — ANHANG I — ALLEGATO I — BIJLAGE I — ANNEX I — BILAG I

Prix de vente en unités de compte par 100 kg de produits
Verkaufspreise in Rechnungseinheiten je 100 kg des Erzeugnisses
Prezzi di vendita in unitd di conto per 100 kg di prodotti
Verkoopprijzen in rekeneenheden per 100 kg produkt
Selling price in units of account per 100 kg of product
Salgspris i regningsenheder pr. 100 kg af produkterne’

DEUTSCHLAND

— Hinterviertel, gerade Schnittfibrung mit 5 Rippen, stammend von: . .
Bullen A 91,800
Ochsen A 90,241
Kihe B 70,692

BELGIQUE/BELGIE

— Quartiers arriére, découpe droite & 5 ou @ 3 cétes, provenant des:
Achtervoeten, recht afgesneden op 5 of 3 ribben, afkomstig van:

Beeufs 55 % / Ossen 55 % 86,700
Génisses S5 % / Vaarzen 55 % 85,000
Taureaux 55 % / Stieren 55 % 85,850
Vaches 55 % / Koeien 55 % 76,500
DANMARK
— Bagfjerdinger, udskdret med 8 ribben, sdkaldte spistoler« af:
Kvier 1 77,392
Stude 1 78,514
Tyre P ’ 83,001
Ungtyre 1 90,011
Keer med kalv 1 71,504
Koer 1 70,383
FRANCE
— Quartiers arriére, découpe @ 8 cotes, dite pistola, provenant des:
Beeufs R, A E i 95,649
Beeufs N 86,925
Jeunes bovins R, A 92,171
Jeunes bovins N 85,624
Vaches A 87,002
Vaches N 78,815
Génisses A 93,837
IRELAND
— Hindquarters, straight cut at third rib, from:
Heifers 2 ’ 63,333
Steers 1 66,527
Steers 2 66,527
Cows 1 55,975
— Hindquarters, straight cut at eighth rib (pistola’ cuts), from:
Heifers 2 68,615
Steers 1 72,079
Steers 2 72,079

Cows 1 60,639
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ITALIA

— Quarti posteriori, taglio a 5 costole, detto pistola, provenienti dai :
Vitelloni
Vitelloni 2
Vacche 1
Vacche 2

NEDERLAND

— Achtervoeten, recht afgesneden op 5 ribben, afkomstig van :

Vaarzen, le kwaliteit
Stieren, le kwaliteit
Stieren, 2e kwaliteit

UNITED KINGDOM
A. Great Britain

— Hindquarters, straight cut at third rib, from:
Steers M
Steers H
Heifers M/H

B. Northern Ireland

— Hindquarters, straight cut at third rib, from:

Steers L/M
Steers L/H
Steers T
Heifers T

96,458
91,354
76,554
63,795

82,514
88,186
81,998

76,232
75,477
74,722

75,477
74,105
74,659
72,199
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ANNEXE II — ANHANG II — ALLEGATO II — BIJLAGE Il — ANNEX II — BILAG Il

Prix de vente en unités de compte par 100 kg de produits
Verkaufspreise in Rechnungseinheiten je 100 kg des Erzeugnisses
Prezzi di vendita in unita di conto per 100 kg di prodotti
Verkoopprijzen in rekeneenheden per 100 kg produkt
Selling price in units of account per 100 kg of product
Salgspris i regningsenheder pr. 100 kg af produkterne

DEUTSCHLAND

— Vorderviertel, auf 8 Rippen geschnitten, stammend von :
Bullen A ' 129,905
Ochsen A 127,996

— Hinterviertel, auf 5 Rippen geschnitten, stammend wvon :

Bullen A 195,852
Ochsen A 193,014
BELGIQUE/BELGIE

' — Quartiers avant, découpe droite a 8 ou a 10 cites, provenant des :
Voorvoeten, recht afgesneden op 8 of 10 ribben, afkomstig van :

Beeufs 55 % / Ossen 55 % 126,834
Génisses 55 % / Vaarzen 55 % : 123,072
Taureaux 55 % / Stieren 55 % 124,954
Vaches 55 % / Koeien 55 % 111,787

— Quartiers arriére, découpe droite a 5 ou a 3 cites, provenant des:
Achtervoeten, recht afgesneden op 5 of 3 ribben, afkomstig van :

Beeufs 55 % / Ossen 55 % 185,313

Génisses 55 % / Vaarzen 55 % 179,756

Taureaux 55 % / Stieren 55 % 181,467

Vaches 55 % / Koeien 55 % 164,777
DANMARK

— Forfjerdinger, udskdret med 5 ribben, idet slag og bryst bliver siddende pd
forfjerdingen af :

Kvier 1 102,388
Stude 1 102,919
Tyre P 108,457
Ungtyre | 117,773
— Bagfjerdinger, udskdret med 8 ribben, sdkaldte »pistoler< af :
Kvier 1 165,609
Stude 1 167,848
Tyre P 177,499
Ungtyre 1 191,486
FRANCE

— Quartiers avant, découpe a 5 cites, les caparagons faisant partie du quartier avant,
provenant des :

Beeufs R, A, N ; 121,406

Jeunes bovins R, A, N 116,840
— Quartiers arriére, découpe a 8 cites, dite « pistola » provenant des:

Beeufs R, A 204,743

Beeufs N 185,869

Jeunes bovins R, A 196,116

Jeunes bovins N 178,428
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IRELAND
— forequarters, straight cut at tenth rib, from:
Heifers 2 102,830
Steers 1 106,773
Steers 2 106,773
Cows 1 94,141
— Hindgquarters, straight cut at third rib, from :
Heifers 2 151,406
Steers 1 157,001
Steers 2 157,001
Cows 1 139,097
ITALIA
— Quarti anteriori, taglio a 8 costole, il pancettone fa parte del quarto anteriore,
provenienti dai :
Vitelloni 1 129,087
Vitelloni 2 123,058
Vacche 1 101,948
Vacche 2 . 88,885
— Quarti posteriori, taglio a 5 costole, detto pistola, provenienti dai :
Vitelloni 1 199,152
Vitelloni 2 190,093
Vacche 1 157,231
Vacche 2 136,668
NEDERLAND
— Voorvoeten, recht afgesneden op 8 ribben, afkomstig van :
Vaarzen, le kwaliteit 117,224
Stieren, le kwaliteit 125,137
Stieren, 2e kwaliteit 116,355
— Achtervoeten, recht afgesneden op 5 ribben, afkomstig van :
Vaarzen, te kwaliteit 176,800
Stieren, le kwaliteit 188,703
Stieren, 2e kwaliteit 175,460
UNITED KINGDOM
A. Great Britain
— Forequarters, straight cut at tenth rib, from :
Steers M 115,709
Steers H 114,564
Heifers M/H 113,419
— Hindgquarters, straight cut at third rib, from:
Steers M 167,710
Steers H 166,049
Heifers M/H 164,392
B. Northern Ireland
— Forequarters, straight cut at tenth rib, from:
Steers L/M 114,564
Steers L/H 112,481
Steers T 113,322
Heifers T 109,589
— Hindquarters, straight cut at third rib, from:
Steers L/M 166,049
Steers L/H 163,031
Steers T 164,250
Heifers T 158,839
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ANNEXE III — ANHANG Il — ALLEGATO III — BIJLAGE III — ANNEX III — BILAG 111

Verkaufspreise in Rechnungseinheiten je 100 kg des Erzeugnisses

Prix de vente en unités de compte par 100 kg de produits

Prezzi di vendita in unita di conto per 100 kg di prodotti
Verkoopprijzen in rekeneenheden per 100 kg produkt
Selling price in units of account per 100 kg of product
Salgspris i regningsenheder pr. 100 kg af produkterne

DEUTSCHLAND

— Vorderviertel, auf 8 Rippen geschnitten, stammend von :

Bullen A
Ochsen A

— Hinterviertel, auf 5 Rippen geschnitten, stammend von :

Bullen A
Ochsen A

BELGIQUE/BELGIE

— Quartiers avant, découpe droite @ 8 ou a 10 cites, provenant des:
Voorvoeten, recht afgesneden op 8 of 10 ribben, afkomstig van :

Beeufs 55 %/Ossen 55 %
Génisses 55 %/Vaarzen 55 %
Taureaux 55 %/Stieren 55 %
Vaches 55 %/Koeien 55 %

— Quartiers arriére, découpe droite & 5 ou a 3 cltes, provenant des:
Achtervoeten, recht afgesneden op 5 of 3 ribben, afkomstig van :

Beeufs 55 %/Ossen 55 %
Génisses 55 %/Vaarzen 55 %
Taureaux 55 %/Stieren S5 %
Vaches 55 %/Koeien 55 %

DANMARK

— Forfjerdinger, udskdret med 5 ribben, idet slag og bryst bliver siddende pd
forfjerdingen af:

Kvier 1
Stude 1
Tyre P
Ungtyre 1

— Bagfjerdinger, udskdret med 8 ribben, sdkaldte »pistoler« af:

Kvier 1
Stude 1
Tyre P
Ungtyre 1

FRANCE

— Quartiers avant, découpe a 5 cites, les caparagons faisant partie du quartier

avant, provenant des :

Beeufs R, A, N
Jeunes bovins R, A, N

— Quartiers arriére, découpe @ 8 ctes, dite « pistola », provenant des:

Beeufs R, A
Beeufs N

Jeunes bovins R, A
Jeunes bovins N

115,529
113,567

163,577
160,801

112,869
109,342
111,105

98,760

154,490
151,460
152,975
136,315

90,177
91,340
96,576

104,722

137,903
139,903
147,897
160,389

107,706
104,818

170,435
154,891
164,237
152,572
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IRELAND

— Forequarters, straight cut at tenth rib, from:
Heifers 2
Steers 1
Steers 2
Cows 1

— Hindquarters, straight cut at third rib, from:
Heifers 2
Steers 1
Steers 2
Cows 1

ITALIA

— Quarti anteriori, taglio a 8 costole, il pancettone fa parte del quarto anteriore,
provenienti dai :
Vitelloni 1
Vitelloni 2
Vacche 1
Vacche 2

— Quarti posteriori, taglio a 5 costole, detto pistola, provenienti dai :
Vitelloni 1
Vitelloni 2
Vacche 1
Vacche 2

NEDERLAND

— Voorvoeten, recht afgesneden op 8 ribben, afkomstig van :
Vaarzen, le kwaliteit
Stieren, te kwaliteit
Stieren, 2e kwaliteit

— Achtervoeten, recht afgesneden op 5 ribben, afkomstig van :
Vaarzen, le kwaliteit
Stieren, le kwaliteit
Stieren, 2e kwaliteit

UNITED KINGDOM
A. Great Britain

— Forequarters, straight cut at tenth rib, from:

Steers M
Steers H
Heifers M/H

— Hindguarters, straight cut at third rib, from :
Steers M
Steers H
Heifers M/H

B. Northern Ireland

— Forequarters, straight cut at tenth rib, from :

Steers L/M
Steers L/H
Steers T
Heifers T

— Hindguarters, straight cut at third rib, from:
Steers L/M
Steers L/H
Steers T
Heifers T

87,687
92,136
92,136
77,496

120,499
126,579
126,579
106,502

117,537
111,182
93,183
78,357

171,877
162,782
136,410
113,675

103,842
111,042
103,249

147,030
157,225
146,191

105,336
104,293
103,250

145,450
144,011
142,570

104,293
102,397
103,163

99,764

144,011
141,391
142,449
137,758
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COMMISSION REGULATION (EEC) No 1899/76
of 30 July 1976

amending Regulation (EEC) No 2102/75 determining the quantity of potatoes
required for the manufacture of one metric ton of starch

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN
COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community,

Having regard to Council Regulation (EEC) No
2727/75 of 29 October 1975 on the common organiza-
tion of the market in cereals (!), as last amended by
Regulation (EEC) No 1143/76 (?),

Having regard to Council Regulation (EEC) No
2742/75 of 29 October 1975 on production refunds in
the cereals and rice sectors(’), as last amended by
Council Regulation (EEC) No 1862/76 (%), and in parti-
cular Article 8 thereof,

Whereas the amounts referred to in Articles 2 and 3
of Regulation (EEC) No 2742/75 are altered with
effect from 1 August 1976 ;

Whereas the alteration of these amounts necessitates a
change in the amounts listed in columns 4, 5 and 6 of
the Annex to Commission Regulation (EEC) No
2102/75 of 11 August 1975 determining the quantity
of potatoes required for the manufacture of one metric
ton of starch (%) ;

Whereas the measures provided for in this Regulation
are in accordance with the opinion of the Manage-
ment Committee for Cereals,

HAS ADOPTED THIS REGULATION :

Article 1

Atticle 1 of Regulation (EEC) No 2102/75 is amended
to read as follows :
Article 1
1. The quantity of potatoes required for the
manufacture of one metric ton of starch, the
minimum free-at-factory price to be paid by the
processor, the amount of the production refund
per metric ton of potatoes and the minimum price
to be received by the potato producer shall each
be fixed by reference to the starch content of the
basic product in accordance with Sections I, II and
III of the Annex hereto.

2. However, the amounts shown in Sections I
and II in respect of the production refund per
metric ton of potatoes and of the minimum price
per metric ton of potatoes to be received by the
producer shall be confirmed or replaced at the end
of each marketing year by reference to the amount
of the production refund actually applied in
respect of maize.

Article 2
The Annex to Regulation (EEC) No 2102/75 is
replaced by the Annex to this Regulation.

Article 3

This Regulation shall enter into force on 1 August
1976.

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member

States.

Done at Brussels, 30 July 1976.

) OJ No L 281, 1. 11. 1975,
) OJ No L 130, 19. 5. 1976,
) O] No L 281, 1. 11. 1975,
)
)
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4) OJ No L 206, 31. 7. 1976,
5) O] No L 214, 12. 8. 1975,

°TTTT

For the Commission
P.J. LARDINOIS

Member of the Commission
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ANNEXE — ANLAGE — ALLEGATO — BIJLAGE — ANNEX — BILAG

Poids sous 'eau
de 5050 gr
de pommes de terre
(en grammes)

Teneur en fécule
de la pomme de terre
(en pourcentage)

Quantité de pommes
de terre nécessaire
a la fabrication
de 1000 kg de fécule
(en kg)

Prix minimal franco usine
a payer par le féculier
pour 1000 kg
de pommes de terre
(en unités de compte)

Restitution a la
production par 1000kg
de pommes de terre
(en unités de compte)

Prix minimal a percevoir
par le producteur
pour 1000 kg
de pommes de terre
(en unités de compte)

Unterwassergewicht
von 5050 g Kartoffeln
(in Gramm)

Stirkegehalt,
in Prozenten,
der Kartoffeln

Zur Erzeugung von
1000 kg Kartoffelstirke
notige Kartoffelmenge

(in kg)

Vom Starkehersteller zu

zahlender Mindestpreis

frei Fabrik fiir 1000 kg
Kartoffeln (in RE)

Erstattung
bei der Erzeugung fiir
1000 kg Kartoffeln
(in RE)

Dem Erzeuger
fiar 1000 kg Kartoffeln
zu zahlender Mindestpreis
(in RE)

Peso sotto 'acqua

Tenore in fecola

Quantita
di patate necessaria alla

Prezzo minimo franco
fabbrica da pagare

Restituzione
alla produzione

Prezzo minimo da
percepire dal produttore

di 5050 gr di patate Y fabbricazione dal fabbricante per r
(in grammi) delle patate (in %) di 1000 kg di fecola di fecola per 1000 kg di patate 1000 kg di patate
(in kg) 1000 kg di patate (in u.c) (in u.c) (in uc)
Hoeveetheid aardappelen | Minimum te betalen prijs Restitutie Minimum

Onderwatergewicht van
5050 gr. aardappelen
(in grammen)

Zetmeelgehalte
van de aardappelen
(in percenten)

benodigd
voor de vervaardiging
van 1000 kg zetmeel
(in kg)

door de zetmeelfabrikant,
franco fabriek, voor
1000 kg aardappelen
(in R.E)

bij de produktie
per 1 000 kg aardappelen
(in R.E)

te ontvangen prijs
door de producent
per 1000 kg aardappelen
(in RE)

Underwater weight
of 5050 g of potatoes
(grammes)

Starch content
of potatoes

(%)

Quantity
of potatoes required
for the manufacture
of 1000 kg of starch (kg)

Minimum free-at-factory
price to be paid by the
starch manufacturer for
1000 kg of potatoes (u.a)

Production refund
per 1000 kg of potatoes
(ua)

Minimum price to be
paid to the potato
producer per 1000 kg
of potatoes (u.a.)

Vagt under vand
af 5050 gr. kartofler

Kartoflernes
stivelsesindhold

Kartoffelmzngde,
der medgar
til fremstilling

Mindstepris frit fabrik,
som stivelsesproducenten
skal betale pr. 1000 kg

Produktionsrestitution
pr. 1000 kg kartofler

Producentens mindstepris
pr. 1000 kg kartofler

® (i vegtprocent) af 1000 kg stivelse (kg) Kartofler (i RE) (i RE) (i RE)
I. IRLANDE — IRLAND — IRLANDA — IERLAND — IRELAND — IRLAND

1 2 3 4 5 6
352 13 6 990 24,61 1,55 26,16
354 13,1 6940 24,78 1,57 26,35
356 13,2 6 890 2496 1,58 26,54
358 13,3 6 840 25,15 1,59 26,74
360 134 6790 2533 1,60 26,93
362 13,5 6740 25,52 1,61 27,13
364 13,6 6 690 25,71 1,62 27,33
366 13,7 6 640 25,90 1,64 27,54
368 138 6 590 26,10 1,65 2775
370 13,9 6 540 26,30 1,66 27,96
372 14 6 490 26,50 1,67 28,17
374 14,1 6450 26,67 1,68 28,35
376 142 6 400 26,88 1,70 28,58
378 14,3 6 360 27,04 1,71 28,75
380 144 6310 27,26 1,72 28,98
382 14,5 6270 27,43 1,73 29,16
384 14,6 6230 27,61 1,74 2935
386 14,7 6180 27,83 1,76 29,59
388 14,8 6 140 28,01 1,77 29,78
390 14,9 6100 28,20 1,78 29,98
392 15 6 060 28,38 1,79 30,17
393 15,1 6020 28,57 1,81 30,38
395 15,2 5980 28,76 1,82 30,58
397 153 5940 28,96 1,83 30,79
400 15,4 5910 29,10 1,84 30,94
401 15,5 5870 29,30 1,85 31,15
403 15,6 5830 29,50 1,86 31,36
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1 2 3 4 5 6
405 15,7 5790 29,71 1,88 31,59
407 15,8 5750 29,91 1,89 31,80
410 15,9 5720 30,07 1,90 31,97
412 16 5680 30,28 1,91 32,19
413 16,1 5650 30,44 1,92 32,36
415 16,2 5620 30,60 1,93 32,53
417 16,3 5 580 30,82 1,95 32,77
420 16,4 5550 30,99 1,96 32,95
421 16,5 5510 31,22 1,97 33,19
423 16,6 5480 31,39 1,98 33,37
425 16,7 5450 31,56 1,99 33,55
427 16,8 5410 31,79 2,01 33,80
429 16,9 5380 31,97 2,02 33,99
430 17 5350 32,15 2,03 34,18
432 17,1 5320 32,33 2,04 34,37
435 17,2 5290 32,51 2,05 34,56
437 173 5260 32,70 2,07 34,77
439 17,4 5230 32,89 2,08 34,97
441 17,5 5200 33,08 2,09 35,17
443 17,6 5170 33,27 2,10 35,37
445 17,7 5140 33,46 2,11 35,57
447 17,8 5110 33,66 2,13 35,99
449 17,9 5080 33,86 2,14 36,00
450 18 5050 34,06 2,15 36,21
452 18,1 5020 34,26 2,16 36,42
455 18,2 5000 34,40 2,17 36,57
456 18,3 4970 34,61 2,19 36,80
458 18,4 4 940 34,82 2,20 37,02
460 18,5 4920 3496 2,21 37,17
462 18,6 4 890 35,17 2,22 37,39
465 18,7 4 860 35,39 2,24 37,63
466 18,8 4 840 35,54 2,25 37,79
468 18,9 4810 35,76 2,26 38,02
470 19 4780 55,98 2,27 38,25
472 19,1 4760 36,13 2,28 38,41
474 19,2 4735 36,33 2,30 38,63
476 19,3 4710 36,52 2,31 38,83
478 19,4 4 685 36,71 2,32 39,03
480 19,5 4 660 36,91 2,33 39,24
481,6 19,6 4 640 37,07 2,34 39,41
483,2 19,7 4635 37,11 2,34 39,45
484.8 19,8 4620 37,23 2,35 39,58
486,4 19,9 4610 37,31 2,36 39,67

\488 20 4 600 37,39 2,36 39,75
490 20,1 4 590 3747 2,37 39,84
492 20,2 4 585 37,51 2,37 39,88
494 20,3 4 580 37,55 2,37 39,92
496 20,4 4 575 37,60 2,38 39,98
498 20,5 4 570 - 37,64 2,38 40,02
500 20,6 4 560 37,72 2,38 40,10
502 20,7 4555 37,76 2,39 40,15
504 20,8 4550 37,80 2,39 40,19
506 20,9 4 540 37,89 2,39 40,28
508 21 4 530 37,97 2,40 40,37
509,9 21,1 4 520 38,05 2,40 40,45
511,8 21,2 4 510 38,14 2,41 40,55
513,7 21,3 4 500 38,22 2,42 40,64
5156 21,4 4490 38,31 2,42 40,73
517.5 21,5 4 480 38,39 2,43 40,82
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1 2 3 4 5 6
519,4 21,6 4470 38,48 243 40,91
5213 21,7 4460 38,57 2,44 41,01
5232 21,8 4450 38,65 2,44 41,09
525,1 21,9 4 440 38,74 245 41,19
527 22 4430 38,83 2,45 41,28
5288 22,1 4420 38,91 2,46 41,37
530,6 222 4410 39,00 2,46 41,46
532,4 223 4 400 39,09 2,47 41,56
5342 224 4395 39,14 2,47 41,61
536 22,5 4 385 39,22 2,48 41,70
537,8 226 4375 39,31 2,48 41,79
5396 22,7 4365 39,40 2,49 41,89
541,4 22,8 4 360 39,45 2,49 41,94
5432 229 4350 39,54 2,50 42,04
545 23 4 340 39,63 2,50 42,13
II. ROYAUME-UNI — VEREINIGTES KONIGREICH — REGNO UNITO —

VERENIGD KONINKRIJK — UNITED KINGDOM — DET FORENEDE KONGERIGE
1 2 3 4 5 6
352 13 6990 24,61 0 24,61
354 13,1 6 940 24,78 0 24,78
356 13,2 6 890 2496 0 2496
358 13,3 6 840 25,15 0 25,15
360 13,4 6790 25,33 0 25,33
362 13,5 6740 25,52 0 25,52
364 13,6 6 690 25,71 0 25,71
366 13,7 6 640 25,90 0 25,90
368 13,8 6 590 26,10 0 26,10
370 13,9 6 540 26,30 0 26,30
372 14 6 490 26,50 0 26,50
374 14,1 6450 26,67 0 26,67
376 14,2 6 400 26,88 0 26,88
378 143 6 360 27,04 0 27,04
380 144 6310 27,26 0 27,26
382 14,5 V6270 27,43 0 27,43
384 14,6 6230 27,61 0 27,61
386 14,7 6180 27,83 0 27,83
388 14,8 6140 28,01 0 28,01
390 14,9 6100 28,20 0 28,20
392 15 6 060 28,38 0" 28,38
393 15,1 6020 28,57 0 28,57
395 15,2 5980 28,76 0 28,76
397 153 5940 28,96 0 28,96
400 15,4 5910 29,10 0 29,10
401 15,5 5870 29,30 0 29,30
403 15,6 5830 29,50 0 29,50
405 15,7 5790 29,71 0 29,71
407 15,8 5750 2991 0 29,91
410 15,9 5720 30,07 0 30,07
412 16 5680 30,28 0 30,28
413 16,1 5650 30,44 0 30,44
415 16,2 5620 30,60 0 30,60
417 16,3 5 580 30,82 0 30,92
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1 2 3 4 s 6
420 16,4 5550 30,99 -0 30,99
421 16,5 5510 31,22 0 31,22
423 16,6 5480 31,39 0 31,39
425 16,7 5450 31,56 0 31,56
427 16,8 5410 31,79 0 31,79
429 16,9 5380 31,97 0 31,97
430 17 5350 32,15 0 32,15
432 17,1 5320 32,33 0 32,33
435 17,2 5290 32,51 0 32,51
437 17,3 5260 32,70 0 32,70
439 17,4 5230 32,89 0 32,89
441 17,5 5200 33,08 0 33,08
443 17,6 5170 33,27 0 33,27
445 17,7 5140 33,46 0 33,46
447 17,8 5110 33,66 -0 33,66
449 17,9 5080 33,86 0 33,86
450 18 5050 34,06 0 34,06
452 18,1 5020 34,26 0 34,26
455 18,2 5000 34,40 0 34,40
456 18,3 4970 34,61 0 34,61
458 18,4 4940 34,82 0 34,82
460 18,5 4920 34,96 0 34,96
462 18,6 4890 35,17 0 35,17
465 18,7 4 860 35,39 0 35,39
466 18,8 4840 35,54 0 35,54
468 18,9 4810 35,76 0 35,76
470 19 4780 35,98 0 35,98
472 19,1 4760 36,13 0 36,13
474 19,2 4735 36,33 0 36,33
476 19,3 4710 36,52 0 36,52
478 19,4 4685 36,71 0 36,71
480 19,5 4 660 36,91 0 3691
481,6 19,6 4 640 37,07 0 37,07
4832 19,7 4635 37,11 0 37,11
484,8 19,8 4620 37,23 0 37,23
486,4 19,9 4610 37,31 0 37,31
488 20 4 600 37,39 0 37,39
490 20,1 4 590 37,47 0 37,47
492 20,2 4 585 37,51 0 37,51
494 20,3 4 580 37,55 0 37,55
496 20,4 4575 37,60 0 37,60
498 20,5 4570 37,64 0 37,64
500 20,6 4 560 37,72 0 37,72
502 20,7 4555 37,76 0 37,76
504 20,8 4 550 37,80 0 37,80
506 20,9 4 540 37,89 0 37,89
508 21 4530 37,97 0 37,97
509,9 21,1 4520 38,05 0 38,05
511,8 21,2 4510 38,14 0 38,14
513,7 21,3 4 500 38,22 0 38,22
5156 21,4 4 490 38,31 0 38,31
517,85 21,5 4 480 38,39 0 38,39
519,4 21,6 4470 38,48 0 38,48
521,3 21,7 4 460 38,57 0 38,57
5232 21,8 4450 38,65 0 38,65
5251 21,9 4 440 38,74 0 38,74
527 22 4430 38,83 0 38,83
5288 22,1 4420 3891 0 38,91
530,6 22,2 4410 39,00 0 39,00
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1 2 3 4 5 6
5324 223 4400 39,09 0 39,09
534,2 224 4395 39,14 0 39,14
536 22,5 4 385 39,22 0 39,22
5378 22,6 4375 39,31 0 39,31
5396 22,7 4365 39,40 0 39,40
541,4 22,8 4 360 39,45 0 39,45
543,2 229 4350 39,54 0 39,54
545 23 4 340 39,63 0 39,63
IIl. AUTRES ETATS MEMBRES — ANDERE MITGLIEDSTAATEN — ALTRI STATI MEMBRI —
ANDERE LID-STATEN — OTHER MEMBER STATES — ANDRE MEDLEMSSTATER
1 2 3 4 s 6
352 13 6990 24,61 3,22 27,83
354 13,1 6 940 24,78 3,25 28,03
356 13,2 6 890 24,96 3,27 28,23
358 13,3 6 840 25,15 3,30 28,45
360 13,4 6790 25,33 3,32 28,65
362 13,5 6740 25,52 3,34 28,86
3€4 13,6 6 690 25,71 3,37 29,08
366 13,7 6 640 25,90 3,39 29,29
368 13,8 6 590 26,10 3,42 29,52
370 13,9 6 540 26,30 3,45 29,75
372 14 6 490 26,50 3,47 29,97
374 14,1 6450 26,67 3,49 30,16
376 14,2 6 400 26,88 3,52 30,40
378 14,3 6 360 27,04 3,54 30,58
380 14,4 6310 27,26 3,57 30,83
382 14,5 6270 27,43 3,59 31,02
384 14,6 6 230 27,61 3,62 31,23
386 14,7 6180 27,83 3,65 31,48
388 14,8 6140 28,01 3,67 31,68
390 14,9 6100 28,20 3,70 31,90
392 15 6 060 28,38 3,72 32,10
393 15,1 6020 28,57 3,74 32,31
395 15,2 5980 28,76 3,77 32,53
397 153 5940 28,96 3,79 32,75
400 15,4 5910 29,10 3,81 3291
401 15,5 5870 29,30 3,84 33,14
403 15,6 5830 29,50 3,87 33,37
405 15,7 5790 29,71 3,89 33,60
407 158 5750 29,91 392 33,83
410 159 5720 30,07 3,94 34,01
412 16 5680 30,28 3,97 34,25
413 16,1 5650 30,44 3,99 34,43
415 16,2 5620 30,60 4,01 34,61
417 16,3 5580 30,82 4,04 34,86
420 16,4 5550 30,99 4,06 35,05
421 16,5 5510 31,22 4,09 35,31
423 16,6 5480 31,39 4,11 35,50
425 16,7 5450 31,56 4,14 35,70
427 16,8 5410 31,79 4,17 35,96
429 16,9 5380 31,97 4,19 36,16
430 17 5350 32,15 4,21 36,36
432 17,1 5320 32,33 4,24 36,57
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1 2 3 4 5 6
435 17,2 5290 32,51 4,26 36,77
437 17,3 5260 32,70 4,29 36,99
439 17,4 5230 32,89 4,31 37,20
441 17,5 5200 33,08 4,33 37,41
443 17,6 5170 33,27 4,36 37,63
445 17,7 5140 33,46 439 37,85
447 17,8 5110 33,66 4,41 38,07
449 17,9 5080 33,86 4,44 38,30

~ 450 18 5050 34,06 4,46 38,52
452 18,1 5020 34,26 449 38,75
455 18,2 5000 34,40 4,51 38,91
456 18,3 4970 34,61 4,54 39,15
458 18,4 4 940 34,82 4,56 39,38
460 18,5 4920 34,96 4,58 39,54
462 18,6 4 890 35,17 4,61 39,78
465 18,7 4 860 35,39 4,64 40,03
466 18,8 4 840 35,54 4,66 40,20
468 18,9 4810 35,76 4,69 40,45
470 19 4780 35,98 4,72 40,70
472 19,1 4760 36,13 4,74 40,87
474 19,2 4735 36,33 4,76 41,09
476 19,3 4710 36,52 4,79 41,31
478 194 4685 36,71 481 41,52
480 19,5 4 660 36,91 4,84 41,75
481,6 19,6 4 640 37,07 4,86 41,93
483,2 19,7 4635 37,11 4,86 41,97
4848 19,8 4620 37,23 488 42,11
486,4 19,9 4610 37,31 4,89 42,20
488 20 4 600 37,39 4,90 4229
490 20,1 4 590 37,47 491 42,38
492 20,2 4 585 37,51 492 42,43
494 20,3 4 580 37,55 492 42,47
496 20,4 4575 37,60 493 42,53
498 20,5 4 570 - 37,64 493 42,57
500 20,6 4 560 37,72 4,94 42,66
502 20,7 4 555 37,76 495 42,71
504 20,8 4 550 37,80 495 42,75
506 20,9 4 540 37,89 4,96 42,85
508 21 4 530 37,97 4,98 4295
509,9 21,1 4520 38,05 499 43,04
511,8 21,2 4510 38,14 5,00 43,14
513,7 21,3 4 500 38,22 5,01 43,23
515,6 21,4 4490 38,31 5,02 43,33
517,5 21,5 4480 38,39 5,03 43,42
519,4 21,6 4 470 38,48 5,04 43,52
521,3 21,7 4 460 38,57 5,05 43,62
5232 21,8 4450 38,65 5,07 43,72
525,1 21,9 4 440 38,74 5,08 43,82
527 2 4430 38,83 5,09 43,92
528,8 221 4420 38,91 5,10 44,01
530,6 222 4410 39,00 5,11 44,11
5324 223 4 400 39,09 512 44,21
534,2 22,4 4395 39,14 5,13 4427
536 22,5 4 385 39,22 5,14 4436
537.8 226 4375 39,31 5,15 4446
539,6 22,7 4 365 39,40 5,16 44,56
541,4 228 4 360 39,45 517 44,62
543,2 229 4 350 39,54 5,18 44,72
545 23 4 340 39,63 5,19 44,82
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COMMISSION REGULATION (EEC) No 1900/76
of 30 July 1976

authorizing the United Kingdom partially to suspend as regards certain
products of the cereals and rice sector the component for the protection of the
processing industry

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN
COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community,

Having regard to the Act of Accession, and in parti-
cular Articles 59 (4) and 61 (3) thereof,

Whereas under Article 61 (3) of the Act the compo-
nents for the protection of the processing industry
(hereinafter called ‘fixed components’) are to be
progressively abolished in trade between the Commu-
nity as originally constituted and the new Member
States and between the new Member States themselves
by reductions to be made at the beginning of succes-
sive marketing years for the basic product concerned
in accordance with the timetable laid down in Article
59 (1) of the Act; whereas, however, Article 59 (4) of
the Act, which by virtue of Article 61 (3) of the Act
applies to the fixed component, allows the new
Member States wholly or partially to suspend such
component ;

Whereas the United Kingdom has requested authoriza-
tion from the Commission partially to suspend the
fixed component for certain products of the cereals
and rice sector ; whereas such measure seeks, by main-
taining at the previous level in pounds sterling the
amount of the fixed components for certain products,

to nullify the effect of applying in the cereals and rice
sector from the beginning of the 1976/77 marketing
year the new representative rate for the pound sterling
as fixed on 27 October 1975; whereas it appears
appropriate to accede to this request;

Whereas the measures provided for in this Regulation
are in accordance with the opinion of the Manage-
ment Committec for Cereals,

HAS ADOPTED THIS REGULATION :

Article 1

The United Kingdom is hereby authorized in respect
of the products listed in the Annex hereto partially to
suspend the fixed component applicable on imports
from the other Member States so as to reduce it for
each such product to the amount indicated in the said
Annex.

Article 2
This Regulation shall enter into force :

— on 1 August 1976 for products covered by Regula-
tion (EEC) No 2727/75;

— on 1 September 1976 for products covered by
Regulation (EEC) No 1418/76.

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member

States.

Done at Brussels, 30 July 1976.

For the Commission
P. J. LARDINOIS

Member of the Commission
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ANNEX
United Kingdom

CCT heading No Description of goods Fixed

component in

ua./1 000 kg
10.06 B1a) Semi-milled round grain rice 1-04
10.06 BIb) Semi-milled long grain rice 1-04
10.06 B 1l a) Wholly-milled round grain rice 1-04
10.06 B II b) Wholly-milled long grain rice 1-04
11.01 D Oat flour 1-73
11.02A1V Oat groats and oat meal 1-73
11.02EIa)2 Rolled oats 173
11.02EIb)2 Flaked oats 173
11.08 A1l Rice starch 2-59
1108 AVa) Starch of millet and buckwheat 2-59

17.02 B 1l a) Glucose in the form of white crystalline powder, whether or
not agglomerated 1-28
17.02 B II b) Other glucose 0-92
17.05B1 Glucose in the form of white crystalline powder, whether or

not agglomerated 128
1705 B1I Other glucose 092




No L 207/28

Official Journal of the European Communities

31.7.76

COMMISSION REGULATION (EEC) No 1901/76
of 30 July 1976

fixing for the 1976/77 marketing year in respect of trade within the Community
the components designed to protect the rice and cereals processing industries

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN
COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty of Accession (1),

Having regard to Council Regulation (EEC) No
2758/75 of 29 October 1975 laying down general
rules concerning the components designed to ensure,
within the cereals and rice sectors, the protection of
the processing industry, and fixing those components
in respect of the new Member States (2), and in parti-
cular the second indent of Article 1 (3) thereof,

Whereas under Article 61 (3) of the Act of Accession
the components for protection of the processing
industry, hereinafter called ‘fixed components’ are to
be progressively abolished between the Community as
originally constituted and the new Member States and
between the new Member States themselves, such
abolition to be carried out in accordance with the
timetable laid down in Article 59 (1) of the aforemen-
tioned Act, each reduction being made at the begin-
ning of the marketing year for the basic product in
question ; whereas the fourth reduction consequently
reduces those fixed components to 20 % of the basic
fixed components ;

Whereas Commission Regulation (EEC) No 2495/73
of 13 September 1973 (3) authorized Denmark to
abolish altogether the fixed components for certain
cereal products;

Whereas Commission Regulation (EEC) No 1900/76
of 29 July 1976(*) has authorized the United
Kingdom partially to suspend as regards certain

products of the cereals and rice sector the component
for the protection of the processing industry,

HAS ADOPTED THIS REGULATION :

Article 1

For the 1976/77 marketing year, the fixed compo-
nents to be levied on imports from the new Member
States into the Community as originally constituted
and on imports into each new Member State from the
other Member States shall be as shown in the Annex
hereto.

Article 2

The fixed components referred to in Article 1 shall

apply :

— with effect from 1 August 1976 in respect of
products coming under Council Regulation (EEC)
No 2727/75 of 29 October 1975 on the common
organization of the market in cereals (%), as last
amended by Regulation (EEC) No 1143/76 (5);

— with effect from 1 September 1976 in respect of
products coming under Council Regulation (EEC)
No 1418/76 of 21 June 1976 on the common
organization of the market in rice (7).

Article 3

This Regulation shall enter into force on 1 August
1976.

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member

States.

Done at Brussels, 30 July 1976.

(") OJ No L 73, 27. 3. 1972, p. 5.

() OJ No L 281, 1. 1. 1975, p. 109.
() OJ No L 257, 14. 9. 1973, p. 26.
(%) See page 26 of this Official Journal.

For the Commission

P. J. LARDINOIS

Member of the Commission

(*) OJ No L 281, 1. 11. 1975, p. 1.
(¥) OJ No L 130, 19. 5. 1976, p. 1.
(') O] No L 166, 25. 6. 1976, p. 1.
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ANNEX
Communi United
CCT as originally Denmark Ireland Kingdom
heading Description constituted
No
Fixed components in u.a./1 000 kg
07.06 Manioc, arrowroot, salep, Jerusalem artichokes,

sweet potatoes and other similar roots and
tubers with high starch or inulin content ; fresh
or dried, whole or sliced ; sago pith :

A. Manioc, arrowroot, salep and other similar
roots and tubers with high starch content,

excluding sweet potatoes . . . . . . . . . 0 0 0 Manioc 0
Other 1%

10.06 Rice :

B. Semi-milled or wholly milled rice :

1. Semi-milled rice :

a) Round grain . . . . . . . . ... 103 0 0 1-04

b) Long grain . . . . . . . ... .. 1-03 0 0 1-04
II. Wholly milled rice :

a) Round grain . . . . . . . . . .. 110 0 0 1-04

b) Long grain . . . . . . . . . . .. 1-10 0 0 1-04

11.01 Cereal flours :

A. Wheat or meslin flour . . . . . . . . .. 375 5-10 8-00 29/,
B.Ryeflour. . . . . ... ... ..... 375 1-40 0 20/
C. Barley flour. . . . . . . .. ... ... 1-00 1-00 0 29/
D.Qatflour. . . . . ... ... .. ... 1-00 1-00 0 173
E. Maize flour :

I. Of a fat content not exceeding 1-5 %o by

weight . . . . . .. .00 1-00 1-00 0 29

ILOther. . . . . .. . .. ...... 0-50 0-50 0 290
F. Rice flour . . . . . . . . ... . ... 0-50 0-50 0 2%
G. Other:

a) Buckwheat flour . . . . . . . . . .. 1-00 0 0 20

by Other. . . . . . . . . . ... ... 0-50 0 0 20/
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CCT 50321“:::1(1); Denmark Ireland Klf: i:jed
heading Description constituted gdom

No
Fixed components in u.a./1 000 kg
11.02 | Cereal groats and cereal meal; other worked
“cereal grains (for example, rolled, flaked,
polished, pearled or kibbﬁad, but not further
re ared), except husked, glazed, polished or
roken rice; germ of cereals, whole, rolled,
flaked or ground :
A. Cereal groats and cereal meal :
1. Wheat :
a) Durum wheat. . . . . . . . .. 375 375 375 29/
b) Common wheat, . . . . . . . . 375 375 8-00 2%
ILRye. . . . ... .. .. ..... 1-00 1-00 0 290
Nl Barley . . . . . ... ...... 1-00 1-00 0 2%,
IV.Oats . . . . . . ... .. .... 1-00 1-00 1-00 1.73
V. Maize :
a) Of a fat content not exceeding 1-5%
by weight :
1. For the brewing industry . . . . 1-00 0 0 2%
2.0ther . . . .. ... .... 1-00 0 0 2%
b) Other . . . . .. ... .. .. 0-50 0 0 2%
VL Rice . . ... ... ....... 0-50 0 0 2%
VII. Other:
a) Buckwheat . . . . . . .. .. 1-00 0 0 2%
b) Other . . . . . . .. .. ... 0-50 0 0 29,
B. Hulled grains (shelled or husked), whether
or not sliced or kibbled :
L. Barley, oats, buckwheat and millet :
a) Hulled (shelled or husked) :
1.Barley . . . . . . . .. ... 0-50 0 0 2%
2. Qats: i
aa) Clipped oats . . . . . . . 0-50 0 0 2%
bb) Other . . . . . . . ... 0-50 0 0 2%
b) Hulled and sliced or kibbled
(‘Griitze’ or ‘grutten’) :
1.Barley . . . . . . . .. ... 0-50 0 0 29/,
20ats . . ... ... 0-50 0 0 29/
II. Other cereals :
a) Wheat . . . . .. ... .... 0-50 0-50 0 2%
b)Rye . . . . .. ... ... .. . 050 0-50 0 29,
¢)Maize . . . ... .. ... .. 0-50 0 0 2%,
e)Other . . . . .. ... .. .. 0-50. 0 0 2%,
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C i "
CCT as°$$ﬁ$ﬁyy Denmark Ireland Kliln’;:;ﬁn
heading Description constituted
No
Fixed components in u.a./1 000 kg
11.02
(cont’d)
C. Pearled grains :
I. Wheat . . . . ... ... .... 0-50 0-50 0 2%
ILRye. . . . .. ... ... .... 0-50 0-50 0 2%,
IIL Barley . . .. ... ... ... . 1-00 0 0 49/
IV.Oats . . . . . .. ... ..... 0-50 0 0 29
V.Maize . . ... ... ... ... 0-50 0 0 20,
VI.LOther. . . . . . . . . . . .. .. 0:50 0 0 29,
D. Grains not otherwise worked than kibbled :
I. Wheat . . . . . . .. .. ... . 0-50 0-50 0 29
ILRye. . . . v v v v v it 0-50 0-50 Y 2%
L. Barley . . . .. ... ... .. 0-50 0 0 2%
IV.Oats . . . ... ... ...... 0-50 0 Y 2%
V.Maize . . ... . ........ 0-50 0 Y 2%
VI.LOther. . . . . . . . . ... ... 0-50 0 Y 2%
E. Rolled grains ; flaked grains :
1. Barley, oats, buckwheat and millet :
a) Rolled : 7
1.Barley . . . . . . ... ... 0-50 0 0 29
220ats. . . ... .00 0-50 0 0-50 1.73
b) Flaked:
1. Barley . . . . . . ... ... 1-00 0 0 49/
220ats. . . . ... ... ... 1-00 0 1-00 1-73
II. Other cereals :
a) Wheat . . . . . . . ... ... 1-00 1-00 0 20/
b)Rye . . . . . . . .. ... .. 1-00 1-00 0 29,
c)Maize . . . . . ... ... .. 1-00 0 0 20/,
e) Other:
1. Flaked rice . . . . . . . . .. 1-00 0 0 29/,
2.0ther . . ... ... .... 1-00 0 0 20/,
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Community United
CCT 1l k 1 :
heading Description 320(1)1?5(‘1[11; Denmar Ireland Kingdom
No
Fixed components in u.a./1 000 kg
11.02 F. Pellets :
(cont'd) L Wheat . . . . . o 1:00 0 0 2%
ILRye. . . . . . . . ... ... 1-00 0 0 29
NI Barley . . . . . . . ... . ... 1-00 0 0 2%
IV.Oats . . . . . . . . ... .. .. 1-00 0 0 29
V.Maize . . ... ... .. .... 1-00 0 0 29,
VL Rice ... .. ... ... ... 0-50 0 0 29
VI. Other. . . . . . . . . . .. ... 0-50 0 0 2%
G. Germ of cereals, whole, rolled, flaked or
ground :
I. Wheat . . . . . . . ... . .... 1-00 1-00 0 29,
H.Other. . . . . . . .. ... .... 1-00 1-00 0 29,
11.06 Flours and meal of sago and of manioc, arrow- !
root, salep and other roots and tubers falling
within heading No 07.06 :
Manioc
A.Denatured . . . . . . .. ... 0-50 0-50 0 Sago 0
Other 2 %
B. Other:
Manioc
I. For the manufacture of starches . . . . 3-40 3-40 1-40 Sago 0
Other 2 %
Manioc
ILOther. . . . ... ......... 3-40 3-40 1-40 Sago 0
Other 2 %
11.07 Malt, roasted or not :
A. Unroasted :
I. Obtained from wheat :
a) In the form of flour . . . . . . . . 1-80 1-80 1-80 29/
b) Other . . . . v v v v 1-80 1-80 1-80 29
II. Other:
a) In the form of flour . . . . . . . . 1-80 1-80 1-80 29
b) Other . . . . v v v v vt 180 180 180 2
B.Roasted . . . . . . . . . .. ... .. 1-80 0 1-80 2%
11.08 Starches ; inulin :
A. Starches :
I. Maizestarch. . . . . . . . .. ... 3-40 3-40 0 1-:50 9%
II. Rice starch . . . . . . . . . .. .. 5-10 5-10 0 2:50 %0
IIIl. Wheat starch . . . . . . . .. . .. 340 3-40 3-40 2%
IV. Potato starch . . . . . . . . . . .. 3-40 6-80 2:00 0
V.Other . . . . . ... ... .... 3-40 3-40 0 (a) Millet and
buckwheat
starches
2:50 %
(b) Sorghum
starch 1-50 %
(c) Sago1 %
(d) Manioc 0
(e) Other 2 %
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Communit United

CCT - as originally Denmark Ireland Kingdom

hexaqdmg Description constituted -
o

Fixed components in u.a./1 000 kg

11.09 Wheat gluten, whether or not dried . . . . . 30-00 375 30-00 29/

17.02 Other sugars; sugar syrups; artificial honey
(whether or not mixed with natural honey);
caramel :

B. Glucose and glucose syrup :

II. Other :

a) Glucose in the form of white crystal-
line powder, whether or not agglome-
rated . . e e e e 1600 (1) 2:20 (1) 14-18 (1) 128 (1

b) Other . . . . . . . . .. ... ) 1100 (1) 6-40 (1) 1418 (1) 0-92 (1)

17.05 Flavoured or coloured sugars, syrups and
molasses, but not including fruit juices con-
taining added sugar in any proportion :

B. Glucose and glucose syrup : |

I. Glucose in the form of white crystalline
powder, whether or not agglomerated 16-00 2:20 14-18 1-28

ILOther . . . . . . .. . ... .. .. 11-00 6-40 14-18 092

23.02
Bran, sharps and other residues derived from
the sifting, milling or working of cereals or of
leguminous vegetables :

A. Of cereals:
I. Of maize or rice :

a) With a starch content not exceeding
35%0 by weight . . . . . . . . .. 0 0 0 29

b) Other with a starch content exceeding
35% 0 0 0 2%

II. Of other cereals :

a) Of which the starch content does not
exceed 28 % by weight, and of which
the percentage which passes through
a sieve with an aperture of 0-2 mm
does not exceed 10°%0 by weight or
of which the sieved product has an
ash content, calculated on the dry
product, of 1-5 % or more by weight . 0 0 0 2%,

b) Other . . . . . . . . . ... . 0 0 0 29
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CCT
heading
No

Description

Comgnunitly
as orl_gl'halg
constitute

Denmark

Ireiand

United
Kingdom

Fixed components in u.a./1 000 kg

23.03

Beet-plilp, bagasse and other waste of sugar
manufacture ; brewing and distilling dregs and
waste ; residues of starch manufacture and simi-
lar residues :

A. Residues from the manufacture of starch
from maize (excluding concentrated steeping
liquors, of a protein content, calculated on
the dry product:

I. Exceeding 40 %o by weight . .

30-00

375

2%,

23.07

Sweetened forage ; other preparations of a kind
used in animal feeding :

B. Other, containinﬁ starch, glucose or glucose
syrup falling within subheadings 17.02 B and
17.05 B, or milk products :

1. Containing starch or glucose or glucose
syrup :
a) Containinf no starch or containing
10%0 or less by weight of starch:

1. Containing no milk products or
containing less than 10 % by weight
of such products . . . . . . . ..

2. Containing not less than 10 % but
less than 50°% by weight of milk
products . . . . . . . . . . ..

b) Containing more than 10% but not
more than 30 % by weight of starch:

1. Containing no milk products or
containing less than 10 %6 by weight
of such products . . . . . . . ..

2. Containing not less than 10 %o but
less than 50% by weight of milk
products . . . . . . . . .. ..

¢) Containing more than 309 by weight
of starch :

1. Containing no milk products or
containing less than 10 % by weight
of such products . . . . . . . ..

2. Containing not less than 10 %o but
less than 50°% by weight of milk
products . . . . . . . . . ...

1-80

1-80

1-80

1-80

1-80

1-80

1-80

1-80

1-80

1-80

1-80

1-80

1-80

2%

2%,

2%,

29/

2%

2%

() Pursuant to Regulation No 189/66/EEC, the products falling within subheading 17.02 B1 shall be subject to the same treatment as products
falling within subheading 17.02 B II. However the fixed component applicable to imports into Ireland of products falling within tariff
subheading 17.02 B I a) is fixed at zero; for subsequent marketing years this component shall be adjusted, in respect of imports from
third countries, in accordance with Article 59 (2) of Act.
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COMMISSION REGULATION (EEC) No 1902/76
of 30 July 1976 '

amending for the seventh time Regulation (EEC) No 2042/75 on special detailed
rules for the application of the system of import and export licences for cereals
and rice

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN
COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community,

Having regard to Council Regulation (EEC) No
2727775 of 29 October 1975 on the common organiza-
tion of the market in cereals (!), as last amended by
Regulation (EEC) No 1143/76 (%), and in particular
Article 12 (2) thereof,

Whereas Commission Regulation (EEC) No 2042/75
of 25 July 1975 on special detailed rules for the appli-
cation of the system of import and export licences for
cereals and rice (°), as last amended by Regulation
(EEC) No 1381/76 (%), provided for a period of validity
of 30 days for import licences for feed grains;

Whereas following the drought in several regions of
the Community there has been a drop in the availa-
bility of fodder supplies and an increase in prices;
whereas to deal with this situation imports of certain
feed grains should be facilitated by extending the
period of validity of import licences therefor ; whereas
this increase may be greater in the short term in view
of the supply situation at the beginning of the
1976/77 marketing year;

Whereas with an increased period of validity of
import licences the levy can be fixed in advance for a
longer period; whereas any ensuing risks to the
management of the market may be reduced by
increasing the security to be deposited to obtain the
licence ;

Whereas the measures provided for in this Regulation
are in accordance with the opinion of the Manage-
ment Committee for Cereals,

HAS ADOPTED THIS REGULATION :

Article 1

Article 12 (1) (b) of Regulation (EEC) No 2042/75 is
amended to read as follows :

‘(b) three units of account per metric ton for
import licences in respect of products for
which the import levy is fixed in advance,
with the exception of import certificates for
products falling within subheading 10.05 B
and heading No 10.07 of the Common
Customs Tariff for which the rate of security
is six units of account per metric ton.

Article 2

Annex I to Regulation (EEC) No 2042/75 is amended
as follows :

-—— from the date of entry into force of this Regulation
until 31 August 1976, as shown in Annex I to this
Regulation,

— with effect from 1 September 1976, as shown in
Annex II to this Regulation.

Article 3

This Regulation shall enter into force on the day of its
publication in the Official Journal of the European
Communities.

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member

States.

Done at Brussels, 30 July 1976.

(") OJ No L 281, 1. 11. 1975,

p- 1
(3 OJ No L 130, 19. 5. 1976, p. 1.
() OJ No L 213, 11. 8. 1975, p. 5.
() OJ No L 156, 17. 6. 1976, p. 16.

For the Commission
P. J. LARDINOIS >

Member of the Commission
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ANNEX 1
PERIOD OF VALIDITY OF IMPORT LICENCES
A. For cereals
heac(l:ig No Description of goods Period of validity
1001 A Common wheat and meslin 45 days
10.02 Rye
10.03 Barley 30 days
10.04 Oats
1005 B i\g::iz;? other than hybrid maize for Until the end of the seconc
8 month following that of
10.07 Buckwheat, millet, canary seed and grain issue
sorghum ; other cereals
1001 B Durum wheat 30 days
11.01 A Wheat or meslin flour
1101 B Rye flour 60 days
1102 A1 Wheat groats and meal (common wheat
and durum wheat)
Other products listed in Article 1 of Until the end of the fourth
Regulation (EEC) No 2727/75 month following that " of
issue
B. For rice
10.06 A I a) Round grain paddy rice
10.06 A II a) Round grain husked rice
t
10.06 B I a) Round grain semi-milled rice 45 days ()
10.06 B II a) Round grain wholly milled rice
10.06 A 1 b) Long grain paddy rice \
10.06 A 11 b) Long grain husked rice
o . 45 d !
10.06 B I b) Long grain semi-milled rice ays ()
1006 B 1I b) Long grain wholly milled rice
10.06 C Broken rice Until the end of the third
month  following that of
issuc
11.01 F Rice flour
11.02 A VI Rice groats and meal
1102 E 1l ¢) 1 Flaked rice Until the end of the fourth
) month following that of
11.02 F VI Rice pellets issue
11.08 A Il Rice starch

(') For imports originating in and coming from Zone VII, as specified in the Annex to Commission Regulation (EEC) No 306/76 (O]
No L 38, 13. 2. 1976, p. 14), the period of validity of the licence shall extend until the end of the second month following that of
issue.
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ANNEX II

A. For cereals

PERIOD OF VALIDITY OF IMPORT LICENCES

heacgf;r No Description of goods Period of validity
1001 A Common wheat and meslin 45 days
10.02 Rye
10.03 Barley 30 days
10.04 Oats
1005 B- Maize other than hybrid maize for
sowing 60 days
10.07 Buckwheat, millet, canary seed and grain
sorghum ; other cereals
1001 B Durum wheat 30 days
11.01 A Wheat or meslin flour
1101 B Rye flour - 60 days
11.02 Al Wheat groats and meal (common wheat
and durum wheat)
Other products listed in Article 1 of Until the end of the fourth
Regulation (EEC) No 2727/75 month following that of
issue
B. For rice
10.06 A I a) Round grain paddy rice
10.06 A 1l a) Round grain husked rice
. - . 45 days (1)
10.06 B I a) Round grain semi-milled rice
10.06 B II a) Round grain wholly milled rice
10.06 A 1b) Long grain paddy rice \
10.06 A 1l b) Long grain husked rice
1
1006 B I b) Long grain semi-milled rice 45 days ()
10.06 B II b) Long grain wholly milled rice
10.06 C Broken rice Until the end of the third
month following that of
issue
11.01 F Rice flour
1102 A VI Rice groats and meal
1102 E Il e) 1 Flaked rice Until the end of the fourth
. month following that of
11.02 F VI Rice pellets issue
11.08 A1l Rice starch

(1) For imports originating in and coming from Zone VII, as specified in the Annex to Commission Regulation (EEC) No 306/76 (O)
No L 38, 13. 2. 1976, p. 14), the period of validity of the licence shall extend until the end of the second month following that of

issue.

No L 207/37
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COMMISSION REGULATION (EEC) No 1903/76
of 30 July 1976

fixing the amount by which the variable component of the levy applicable to
bran and sharps originating in Algeria, Morocco and Tunisia must be reduced

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN
COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community,

Having regard to Council Regulation (EEC) No
1512/76 of 24 June 1976 concluding the Agreement
in the form of an exchange of letters relating to
Article 22 of the Cooperation Agreement and Article
15 of the Interim Agreement between the European
Economic Community and the Republic of Tunisia
and concerning the import into the Community of
bran and sharps originating in Tunisia (!), and in parti-
cular the second subparagraph of paragraph 3 of the
letters exchanged,

Having regard to Council Regulation (EEC) No
1518/76 of 24 June 1976 concluding the Agreement
in the form of an exchange of letters relating to
Article 21 of the Cooperation Agreement and Article
14 of the Interim Agreement between the European
Economic Community and the People’s Democratic
Republic of Algeria and concerning the import into
the Community of bran and sharps originating in
Algeria (?), and in particular the second subparagraph
of paragraph 3 of the letters exchanged,

Having regard to Council Regulation (EEC) No
1525/76 of 24 June 1976 concluding the Agreement
in the form of an exchange of letters relating to
Article 23 of the Cooperation Agreement and Article
16 of the Interim Agreement between the European
Economic Community and the Kingdom of Morocco
and concerning the import into the Community of
bran and sharps originating in Morocco (), and in
particular the second subparagraph of paragraph 3 of
the letters exchanged,

Whereas the Agreement in the form of an exchange
of letters annexed to Regulations (EEC) No 1512/76,
(EEC) No 1518/76 and (EEC) No 1525/76 provides
that the variable component of the levy calculated in
accordance with Article 2 of Council Regulation
(EEC) No 2744/75 of 29 October 1975 on the import
and export system for products processed from cereals
and from rice (*) is to be reduced by an amount fixed
by the Commission each quarter; whereas this
amount must be equal to 60 % of the average of the
variable components of the levies in force during the
three months preceding the month during which the
amount is fixed;

Whereas the variable components applicable to the
products falling within subheading 23.02 A II of the
Common Customs Tariff during the months of April,
May and June 1976 are to be taken into consideration,

HAS ADOPTED THIS REGULATION :

Article 1

The amount referred to in the second subparagraph of
paragraph 3 of the letters forming the Agreement
annexed to Regulations (EEC) No 1512/76, (EEC) No
1518/76 and (EEC) No 1525/76 and which must be
deducted from the variable component applicable to
bran and sharps originating in Tunisia, Algeria and
Morocco respectively shall be as shown in the Annex
hereto.

Article 2

This Regulation shall enter into force on 1 August
1976.

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member

States.

Done at Brussels, 30 July 1976.

(1) OJ No L 169, 28. 6. 1976, p. 19.
() O No L 169, 28. 6. 1976, p. 37.
() OJ No L 169, 28. 6. 1976, p. 53.

For the Commission
P. J. LARDINOIS

Member of the Commission

() OJ No L 281, 1. 11. 1975, p. 65.
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ANNEX

to the Commission Regulation of 30 July 1976 fixing the amount by which the variable
component of the levy applicable to bran and sharps originating in Algeria, Morocco and
Tunisia must be reduced

CCT heading No u.a./metric ton

23.02A1la) 529
23.02 A1l b) 2117
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COMMISSION REGULATION (EEC) No 1904/76
of 30 July 1976

fixing the rates of the refunds applicable from 1 August 1976 to eggs and egg
yolks exported in the form of goods not covered by Annex II to the Treaty

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN
COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community,

Having regard to Council Regulation (EEC) No
2771/75 of 29 October 1975 on the common organiza-
tion of the market in eggs(!), and in particular the
first sentence of the fifth subparagraph of Article 9 (2)
thereof,

Whereas Article 9 (1) of Regulation (EEC) No 2771/75
provides that the difference between prices on the
world market for the products listed in Article 1 (1) of
that Regulation and prices within the Community
may be covered by an export refund ; whereas Council
Regulation (EEC) No 2682/72 of 12 December 1972
laying down general rules for granting export refunds
on certain agricultural products exported in the form
of goods not covered by Annex II to the Treaty, and
the criteria for fixing the amount of such refunds (2),
as amended by Regulation (EEC) No 3058/75 (%), speci-
fies the products for which a rate of refund should be
fixed, to be applied where these products are exported
in the form of goods listed in the Annex to Regula-
tion (EEC) No 2771/75;

Whereas, in accordance with the second subparagraph
of Article 4 (1) of Regulation (EEC) No 2682/72, the
rate of the refund per 100 kg for each of the basic
products in question must be fixed for a period of the
same duration as that for which refunds are fixed for
the same products exported unprocessed ;

Whereas, in accordance with paragraph 2 of that
Article, when that rate is being determined particular
account should be taken of : -

(a) the average costs incurred by processing industries
in obtaining supplies of the basic products in ques-
tion on the Community market and the prices
ruling on the world market;

(b) the level of the refunds on exports of processed
agricultural products covered by Annex II to the
Treaty which are manufactured under similar
conditions ; and

(c) the need to ensure equality of competition for the
industries which use Community products and
those which use third-country products under
inward processing arrangements ;

Whereas the measures provided for in this Regulation
are in accordance with the opinion of the Manage-
ment Committee for Poultrymeat and Eggs,

HAS ADOPTED THIS REGULATION :

Article 1

The rates of the refunds applicable from 1 August
1976 to the products appearing in Annex A to Regula-
tion (EEC) No 2682/72 and listed in Article 1 (1) of
Regulation (EEC) No 2771/75, exported in the form
of goods listed in the Annex to Regulation (EEC) No
2771/75, are hereby fixed as shown in the Annex to
this Regulation.

Article 2

This Regulation shall enter into force on 1 August
1976. h

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member

States.

Done at Brussels, 30 July 1976.

(1) OJ No L 282, 1. 11. 1975, p. 49.
(%) OJ No L 289, 27. 12. 1972, p. 13.
() OJ No L 306, 26. 11. 1975, p. 3.

For the Commission
P.J. LARDINOIS

Member of the Commission
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ANNEX

to the Commission Regulation of 30 July 1976 fixing the rates of the refunds applicable from
1 August 1976 to eggs and egg yolks exported in the form of goods not covered by Annex II
to the Treaty

'CCT heading - Rate of refund
No Description of goods in u.a./100 kg

04.05 Birds’ eggs and egg yolks, fresh dried or otherwise
preserved, sweetened or not :

A. Eggs in shell, fresh or preserved :
1. Poultry eggs :
b) Other (than eggs for hatching) 13-00

B. Eggs, not in shell ; egg yolks :
1. Suitable for human consumption :
a) Eggs, not in shell :
ex 1. Dried, not sweetened 40-00
ex 2. Other, not sweetened 10-00

b) Egg yolks:
ex 1. Liquid, not sweetened 18-00
ex 2. Frozen, not sweetened 20-00
ex 3. Dried, not sweetened 42-00
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COMMISSION REGULATION (EEC) No 1905/76
of 30 July 1976

fixing the rates of the refunds applicable from 1 August 1976 to certain milk
" products exported in the form of goods not covered by Annex II to the Treaty

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN
COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community,

Having regard to Council Regulation (EEC) No
804/68 of 27 June 1968 on the common organization
of the market in milk and milk products(!), as last
amended by Regulation (EEC) No 559/76 (3), and in
particular Article 17 (5) thereof,

Whereas Article 17 (1) of Regulation (EEC) No 804/68
provides that the difference between prices in interna-
tional trade for the products listed in Article 1 (a), (b),
(c) and (e) of that Regulation and prices within the
Community may be covered by an export refund;
whereas Council Regulation (EEC) No 2682/72 of 12
December 1972 laying down general rules for
granting ' export refunds on certain agricultural
products exported in the form of goods not covered
by Annex II to the Treaty, and criteria for fixing the
amount of such refunds (*), as amended by Regulation
(EEC) No 3058/75 (%), specifies the products for which
a rate of refund should be fixed, to be applied where
these products are exported in the form of goods
listed in the Annex to Regulation (EEC) No 804/68 ;

Whereas, in accordance with the first subparagraph of
Article 4 (1) of Regulation (EEC) No 2682/72, the rate
of the refund per 100 kg for each of the basic
products in question must be fixed for each month;

Whereas, in accordance with paragraph 2 of that
Article, that rate must be determined with particular
reference to:

(a) the average costs incurred by processing industries
in obtaining supplies of the basic products in ques-
tion on the Community market and the prices
ruling on the world markets ;

(b) the level of the refunds on exports of processed
agricultural products covered by Annex II to the
Treaty which are manufactured under similar
conditions ;

1) OJ No L 148, 28. 6. 1968, p. 13.
) O] No L 67, 15. 3. 1976, p. 9.

%) OJ No L 289, 27. 12. 1972, p. 13.
%) OJ No L 306, 26. 11. 1975, p. 3.

(c) the need to ensure equality of competition for the
industries which use Community products and
those which use third-country products under
inward processing arrangements ;

Whereas Article 4 (3) of Regulation (EEC) No 2682/72
provides that, when the rate of the refund is being
fixed, account should be taken, where necessary, of
production refunds, aids or other measures having
equivalent effect applicable in all Member States in
accordance with the Regulation on the common
organization of the market in the product in question
to the basic products listed in Annex A to that Regula-
tion or to assimilated products;

Whereas Article 11 (1) of Regulation (EEC) No 804/68
provides for the payment of aid for Community-pro-
duced skimmed milk processed into casein if such
milk and the casein manufactured from it fulfil
certain conditions set out in Article 1 of Council Regu-
lation (EEC) No 987/68 of 15 July 1968 laying down
general rules for granting aid for skimmed milk
processed into casein or caseinates (°), as last amended
by the Act of Accession (¢); whereas, pursuant to
Article 1 (2) (b) of Regulation (EEC) No 2682/72,
skimmed milk thus defined is assimilated to milk
powder complying with the definition of the pilot
products Group No 2 listed in Annex I to Council
Regulation (EEC) No 823/68 of 28 June 1968 deter-
mining the groups of products and the special provi-
sions for calculating levies on milk and milk
products (7), as last amended by Regulation (EEC) No
561/76 (}) ; whereas a rate of refund should be fixed
for this milk powder;

Whereas Article 2 of Commission Regulation (EEC)
No 756/70 of 24 April 1970 on granting aid for
skimmed milk processed into casein or caseinates (°),
as last amended by Regulation (EEC) No 745/76 (1),
fixes the aid per 100 kg of skimmed milk processed
into casein or caseinates according to type ;

(*) OJ No L 169, 18. 7. 1968, p. 6.
(5 O] No L 73, 27. 3. 1972, p. 14.
(') O] No L 151, 30. 6. 1968, p. 3.
(¥) O] No L 67, 15. 3. 1976, p. 11.
(®) O] No L 91, 25. 4. 1970, p. 28.
(1) OJ No L 86, 1. 4. 1976, p. 44.
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Whereas Commission Regulation (EEC) No 232/75 of
30 January 1975 on the sale of butter at reduced
prices for use in the manufacture of pastry products
and ice cream (!), as last amended by Regulation
(EEC) No 1724/76 (), authorizes the delivery to indus-
tries manufacturing the goods falling within heading
No 19.08 or subheadings 18.06 B and 21.07 C and ‘ice
mix’ or subheadings 18.06 D and ex 21.07 of the
Common Customs Tariff, of butter at a reduced price
under a standing invitation to tender;

Whereas, aécording to Article 28 of Commission
Regulation (EEC) No 1519/72 of 14 July 1972
concerning selling butter at a reduced price for the
purpose of exporting certain mixtures of fats (*), as last
amended by Regulation (EEC) No 2904/73 (*), no
export refund can be granted for the butter incorpor-
ated in the products referred to in Article 19 of that
Regulation ;

Whereas the measures provided for in this Regulation
are in accordance with the opinion of the Manage-
ment Committee for Milk and Milk Products,

HAS ADOPTED THIS REGULATION :

Article 1

1. Subject to the provisions of Article 28 of Regula-
tion (EEC) No 1519/72 the rates of the refunds appli-
cable from 1 August 1976 to the basic products
appearing in Annex A to Regulation (EEC) No
2682/72 and listed in Article 1 of Regulation (EEC)
No 804/68, exported in the form of goods listed in
the Annex to Regulation (EEC) No 804/68, are hereby
fixed as shown in the Annex to this Regulation.

2. No rates of refund are fixed for any of the
products referred to in the preceding paragraph which
are not listed in the Annex to this Regulation.

Article 2

This Regulation shall enter into force on 1 August
1976.

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member

States.

Done at Brussels, 30 July 1976.

(1) OJ No L 24, 31. 1. 1975, p. 45.
() OJ No L 193, 17. 7. 1976, p. 17.
() OJ No L 162, 18. 7. 1972, p. 1.
() OJ No L 298, 26. 10. 1973, p. 23.

For the Commission

P. J. LARDINOIS

Member of the Commission
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ANNEX

to the Commission Regulation of 30 July 1976 fixing the rates of the refunds applicable
from 1 August 1976 to certain milk products exported in the form of goods not covered by
Annex II to the Treaty

(in u.a./100 kg}

CCT ' e Rate of the
he;a:n; Description of goods refund
ex 04.02 A 11 Powdered milk, obtained by the spray process, with a
fat content of less than 1.5% by weight and with a
water content of less than 5 %o by weight (PG 2):
a) On exportation of goods of CCT heading No 35.01 —
b) On exportation of other goods 63-64
ex 04.02A11 Powdered milk, obtained by the spray process, with a
fat content of 26 %0 by weight and a water content of
less than 5 %o by weight (PG 3) 87-85
ex 04.02 ATl Concentrated milk, with a fat content by weight of 7-5 %o
and a content by weight in dry matter equal to 25 %
(PG 4) 18-63
ex 04.03 Butter, with a fat content by weight of 82% (PG 6):
a) On cxi?lortation of goods of CCT heading No 19.08 or
of subheadings 18.06 B and 21.07 C, and ‘ice mix’ of
CCT subheadings ex 18.06 D and ex 21.07 manufac-
tured under the conditions laid down in Article 6 of
Regulation (EEC) No 232/75 —_
b) On exportation of other goods 153-00
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COMMISSION REGULATION (EEC) No 1906/76
of 30 July 1976

fixing the rates of the refunds applicable from 1 August 1976 to sugar and
molasses exported in the form of goods not covered by Annex II to the Treaty

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN
COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community,

Having regard to Council Regulation (EEC) No
3330/74 of 19 December 1974 on the common organi-
zation of the market in sugar (!), as last amended by
Regulation (EEC) No 1487/76 (2), and in particular the
first sentence of the sixth subparagraph of Article 19
(2) thereof,

Whereas Article 19 (1) of Regulation (EEC) No
3330/74 provides that the difference between quota-
tions or prices on the world market for the products
listed in Article 1 (1) (a), (c) and (d) of that Regulation
and prices within the Community may be covered by
an export refund ; whereas Council Regulation (EEC)
No 2682/72 of 12 December 1972 laying down
general rules for granting export refunds on certain
agricultural products exported in the form of goods
not covered by Annex II to the Treaty, and the criteria
for fixing the amount of such refunds (%), as amended
by Regulation (EEC) No 3058/75 (%), specifies the
products for which a rate of refund should be fixed, to
be applied where these products are exported in the
form of goods listed in Annex I to Regulation (EEC)
No 3330/74;

Whereas, in accordance with the first subparagraph of
Article 4 (1) of Regulation (EEC) No 2682/72, the rate
of the refund per 100 kilogrammes for each of the
basic products in question must be fixed for each
month ;

Whereas, in accordance with paragraph 2 of that
Article, that rate must be determined with particular
reference to:

(a) the average costs incurred by processing industries
in obtaining supplies of the basic products in ques-
tion on the Community market and the prices
ruling on the world market;

{(b) the level of the refunds on exports of processed
agricultural products covered by Annex II to the
Treaty which are manufactured under similar
conditions ;

{c) the need to ensure equality of competition for the
industries which use Community products and
those which use third-country products under
inward processing arrangements ;

Whereas Article 4 (3) of Regulation (EEC) No 2682/72
provides that, when the rate of the refund is being
fixed, account should be taken, where appropriate, of
refunds, aids or other measures having equivalent
effect applicable in all Member States in accordance
with the Regulation on the common organization of
the market in the product in question to the basic
products listed in Annex A to that Regulation or to
assimilated products; whereas at present no produc-
tion refunds are granted ; whereas it is therefore unnec-
essary to fix differentiated export refunds for the
goods in question ;

Whereas the measures provided for in this Regulation
are in accordance with the opinion of the Manage-
ment Committee for Sugar,

HAS ADOPTED THIS REGULATION :

Article 1

The rates of the refunds applicable from 1 August
1976 to the basic products appearing in Annex A to
Regulation (EEC) No 2682/72 and listed in Article 1
(1) of Regulation (EEC) No 3330/74, exported in the
form of goods listed in. Annex I to Regulation (EEC)
No 3330/74, are fixed as shown in the Annex hereto.

Article 2

This Regulation shall enter into force on 1 August
1976.

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member

States.

Done at Brussels, 30 July 1976.

(1) OJ No L 359, 31. 12. 1974, p. 1.
() O] No L 167, 26. 6. 1976, p. 9.

() OJ No L 289, 27. 12. 1972, p. 13.
() OJ No L 306, 26. 11. 1975, p. 3.

For the Commission
P. J. LARDINOIS

Member of the Commission
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ANNEX

to the Commission Regulation of 30 July 1976 fixing the rates of the refunds applicable
from 1 August 1976 to sugar and molasses exported in the form of goods listed in Annex I
to Regulation (EEC) No 3330/74

Rate of refund in u.a./100 kg : White sugar : 4-60
Raw sugar : 0

Syrups of beet sugar or cane sugar con-
taining, in the dry state, 98 % or more
by weight of sucrose (including invert
sugar expressed as sucrose) : 460 X S (Y

100
Molasses, whether or not decolorized : —

(1) S represents the weight of sucrose (including invert sugar expressed as sucrose) in 100 kilogrammes of syrup.
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COMMISSION REGULATION (EEC) No 1907/76
of 30 July 1976

fixing the rates of the refunds applicable from 1 August 1976 to certain cereal
and rice products exported in the form of goods not covered by Annex II to the
Treaty

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN
COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community,

Having regard to Council Regulation (EEC) No
2727/75 of 29 October 1975 on the common organiza-
tion of the market in cereals(!), as last amended by
Regulation (EEC) No 1143/76 (?), and in particular the
first sentence of the fourth subparagraph of Article 16
(2) thereof,

Having regard to Council Regulation (EEC) No
1418/76 of 21 June 1976 on the common organiza-
tion of the market in rice (*), and in particular the first
sentence of the fourth subparagraph of Article 17 (2)
thereof,

Whereas Article 16 (1) of Regulation (EEC) No
2727/75 and Article 17 (1) of Regulation (EEC) No
1418/76 provides that the difference between quota-
tions of prices on the world market for the products
listed in Article 1 of each of those Regulations and
the prices within the Community may be covered by
an export refund ;

Whereas Council Regulation (EEC) No 2682/72 of 12
December 1972 laying down general rules for
granting export refunds on certain agricultural
products exported in the form of goods not covered
by Annex II to the Treaty, and the criteria for fixing
the amount of such refunds (*), as amended by Regula-
tion (EEC) No 3058/75 (%), specifies the products for
which a rate of refund should be fixed, to be applied
where these products are exported in the form of
goods listed in Annex B to Regulation (EEC) No
2727/75 or in Annex B to Regulation (EEC) No
1418/76 as appropriate ;

(1) OJ No L 281, 1. 11. 1975, p. 1.
() OJ No L 130, 19. 5. 1976, p. 1.
() OJ No L 166, 25. 6. 1976, p. 1.
(*) OJ No L 289, 27. 12. 1972, p. 13.
() OJ No L 306, 26. 11. 1975, p. 3.

Whereas, in accordance with the first subparagraph of
Atticle 4 (1) of Regulation (EEC) No 2682/72, the rate
of the refund per 100 kg for each of the basic
products in question must be fixed for each month ;

Whereas, in accordance with paragraph 2 of that
Atticle, that rate must be determined with particular
reference to:

(a) the average costs incurred by processing industries
in obtaining supplies of the basic products in ques-
tion on the Community market and the prices
ruling on the world market;

(b) the level of the refunds on exports of processed
agricultural products covered by Annex II to the
Treaty which are manufactured under similar
conditions ;

(c) the need to ensure equality of competition for the
industries which use Community products and
those which use third-country products under
inward processing arrangements ;

Whereas Article 4 (3) of Regulation (EEC) No 2682/72
provides that, when the rate of the refund is being
fixed, account should be taken, where appropriate, of
production refunds, aids or other measures having
equivalent effect applicable in all Member States in
accordance with the Regulation on the common
organization of the market in the product in question
to the basic products listed in Annex A to that Regula-
tion or to assimilated products; whereas a production
refund is granted in respect of common wheat, maize
and broken rice under the conditions laid down in
Council Regulation (EEC) No 2742/75 of 29 October
1975 on production refunds in the cereals and rice
sectors (%) ; whereas, for the purposes of applying the
provisions of Article 4 (3) of Regulation (EEC) No
2682/72, the amount of the production refund appli-
cable during the month of exportation should be
taken into account;

Whereas the measures provided for in this Regulation
are in accordance with the opinion of the Manage-
ment Committee for Cereals,

(6) OJ No L 281, 1. 11. 1975, p. 57.
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HAS ADOPTED THIS REGULATION :

Article 1

The rates of the refunds applicable from 1 August

1976 to the basic products appearing in Annex A to
Regulation {EEC) No 2682/72 and listed either in

Article 1 of Regulation (EEC) No 2727/75 or in

Article 1 (1) of Regulation (EEC) No 1418/76, 1976.

exported in the form of goods listed in Annex B to
Regulation (EEC) No 2727/75 or in Annex B to Regu-
lation (EEC) No 1418/76 respectively, are hereby fixed
as shown in the Annex to this Regulation.

Article 2

This Regulation shall enter into force on 1 August

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member

States.

Done at Brussels, 30 July 1976.

For the Commission

P. J. LARDINOIS

Member of the Commission

ANNEX

to the Commission Regulation of 30 July 1976 fixing the rates of the refunds applicable
from 1 August 1976 to certain cereal and rice products exported in the form of goods not

covered by Annex II to the Treaty

CCT heading Description of products :(n“a:_f/]rgé“z;
10.01 A Common wheat, and meslin (mixed wheat and rye):

— For the manufacture of starch 1269

— Other than for the manufacture of starch 3-269
10.01 B Durum wheat 6-346
10.02 Rye 3-468
10.03 Barley 2:012
10.04 Oats 1-280
1005 B Maize other than hybrid maize for sowing:

— For the manufacture of starch 0-893

— Other than for the manufacture of starch 2:293
10.06 ATl Round grain husked rice 10-832

Long grain husked rice 10-744
10.06 BII Round grain milled rice 13-977

Long grain milled rice 15-571
10.06 C Broken rice :

— For the manufacture of starch 2128

— Other than for the manufacture of starch 3-358
11.01 A Wheat or meslin flour 4-148
1101 B Rye flour 5767
1102 Ala) Durum wheat groats and meal 9-836
11.02 A1b) Common wheat groats and meal 4148
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COMMISSION REGULATION (EEC) No 1908/76
of 30 July 1976

determining the amounts applicable as accession compensatory amounts during
the month of August 1976 to certain cereal and rice products exported in the
form of goods not covered by Annex II to the Treaty

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN
COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community,

Having regard to Council Regulation (EEC) No
2979/74 of 26 November 1974 establishing average
compensatory amounts applicable to certain agricul-
tural products exported in the form of goods not
covered by Annex II to the Treaty (1),

Whereas as regards cereals and rice accession compen-
satory amounts are applicable to the basic: products
specified in Annex A to Council Regulation (EEC) No
2682/72 of 12 December 1972 laying down general
rules for granting export refunds on certain agricul-
tural products exported in the form of goods not
covered by Annex II to the Treaty, and the criteria for
fixing the amounts of such refunds (2), as amended by
Regulation (EEC) No 3058/75 (3), and mentioned :

— in Article 1 of Council Regulation (EEC) No
2727/75 of 29 October 1975 on the common
organization of the market in cereals (¥), as last
amended by Regulation (EEC) No 1143/76 (%), or

— in Article 1(1) of Council Regulation (EEC) No
1418/76 of 21 June 1976 on the common orga-
nization of the market in rice (¢),

where such products are exported in the form of
goods listed respectively in Annex B to Regulation
(EEC) No 2727/75 or in Annex B to Regulation (EEC)
No 1418/76; )

Whereas during the month of July 1976 the compen-
satory amounts for certain cereals have been varied,
and consequently, pursuant to Article 1 of Regulation
(EEC) No 2979/74, average amounts to be applied as
accession compensatory amounts must be determined,
having regard as appropriate to paragraph 2 of the said
Article ;

Whereas these provisions are not to apply to products
falling within tariff subheading 17.02 B I, which,
pursuant to Council Regulation (EEC) No 2730/75 of
29 October 1975 on glucose and lactose (?), are subject
to the arrangements laid down for subheading 17.02 B
II,

HAS ADOPTED THIS REGULATION :

Article 1

The amounts applicable during the month of August
1976 as the compensatory amounts mentioned in
Article 97 of the Act of Accession to the basic
products shown in the Annex to this Regulation when
exported in the form of goods listed in Annex B to
Regulation (EEC) No 2727/75 or in Annex B to Regu-
lation (EEC) No 1418/76 shall be those given in units
of account in the Annex to this Regulation.

Article 2

This Regulation shall enter into force on 1 August
1976.

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member

States.

Done at Brussels, 30 July 1976.

(1) OJ No L 318, 28. 11. 1974, p. 1.
() OJ No L 289, 27. 12. 1972, p. 13.
() OJ No L 306, 26. 11. 1975, p. 3.
() O] No L 281, 1. 11. 1975, p. 1.
() OJ No L 130, 19. 5. 1976, p. 1.
(¥) OJ No 166, 25. 6. 1976, p. 1.

For the Commission
P. J. LARDINOIS

Member of the Commission

() OJ No L 281, 1. 11. 1975, p. 20.
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ANNEX

i

to the Commission Regulation of 30 July 1976 determining the amounts applicable as
accession compensatory amounts during the month of August 1976 to certain cereal and rice

products exported in the form of goods not covered by Annex II to the Treaty

(in 1.a./100 kg)

On, exports from the Community as
CCT heading L originally constituted into :
No Description
DK IRE UE
10.01 A Common wheat and meslin (inixed wheat and
rye) :
— For starch production —_ —_ 0-662
— Other 0-600 0-450 2:662
10.01 B Durum wheat 0-760 0957 3876
10.02 Rye —_ 0-965 2:929
10.03 Barley 0-515 0-880 '2:508
10.04 Oats 0-494 0-839 1911
10.05 B Maize (other than maize hybrids for-sowing) :
— For starch production —_ 0-117 0-935
— Other —_ 1-117 2-335
10.06 A II Husked rice, round grain 6-145 6-145 6145
Husked rice, long grain 6-980 6-980 6-980
10.06 B1I Rice, polished, round grain 7-929 7-929 7-929
Rice, polished, long grain 10-116 10-116 10-116
10.06 C | Broken rice 2:812 2:812 2:812
11.01 A Wheat flour and meslin flour 0-807 0-557 3:504
11.01B Rye flour -— 1-278 3-878
1102 Ala) | Durum wheat groats 1-066 1-364 5-457
11.02A1b) | Common wheat groats 0-872 0602 3-784
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COMMISSION REGULATION (EEC) No 1909/76
of 29 July 1976

amending Regulation (EEC) No 1492/71 in respect of certain minimum require-
ments when the Italian intervention agency is taking over durum wheat during
the 1976/77 marketing year

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN
COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community, .

Having regard to Council Regulation (EEC) No
2727775 of 29 October 1975 on the common organiza-
tion of the market in cereals ('), as last amended by
Regulation (EEC) No 1143/76 (3), and in particular
Article 7 (5) thereof,

Whereas Article 1 of Commission Regulation (EEC)
No 1492/71 of 13 July 1971 fixing the procedure and
conditions for the taking over of cereals by interven-
tion agencies (%), as last amended by Regulation (EEC)
No 1422/72(%), fixed the minimum quantity of
durum wheat that could be taken over at 40 metric
tons ;

Whereas in certain regions of Italy the crop is
produced under conditions such that the minimum
quantity fixed for acceptance by intervention agencies
would be difficult to attain ; whereas to enable farmers
to carry out structural improvements or to act jointly
the minimum quantity for this marketing year should
exceptionally be reduced to 15 metric tons;

Whereas following the unfavourable climatological
conditions obtaining in certain regions in Italy during
the period immediately preceding the harvesting of
the 1976 crop, the durum wheat in these regions
contains an abnormally high percentage of ‘mitadiné’
grains ; whereas, therefore, in accordance with the
provisions of the fourth indent of Article 2 (3) of Regu-
lation (EEC) No 1492/71, it appears appropriate to
raise the rate of ‘mitadiné’ grains in durum wheat

taken over by the Italian intervention agency during
the 1976/77 marketing year from 50 to 60 % ;

Whereas the measures provided for in this Regulation
are in accordance with the opinion of the Manage-
ment Committee for Cereals,

HAS ADOPTED THIS REGULATION :

Article 1

By way of derogation from Article 1. of Regulation
(EEC) No 1492/71, homogeneous lots of not less than
15 metric tons of durum wheat harvested in the
Community may be presented to the intervention
agency in Italy during the 1976/77 marketing year.

Article 2

1.  During the 1976/77 marketing year, in the
‘regioni’ affected by the unfavourable climatological
conditions, the durum wheat for which the percentage
of ‘mitadiné grains does not exceed 60 % shall be
accepted for intervention by the intervention agency
of the Italian Republic.

2.  The Government of the Italian Republic shall
inform the Commission of the ‘regioni’ which benefit
from the application of the provisions of paragraph 1
above.

Article 3

This Regulation shall enter into force on the dav
following its publication in the Official Journal of
the European Communities.

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member

States.

Done at Brussels, 29 July 1976.

For the Commission
P. J. LARDINOIS

Member of the Commission

(') OJ No L 281, 1. 11. 1975, p. 1.
(2) OJ No L 130, 19. 5. 1976, p. 1.
() OJ No L 157, 14. 7. 1971, p. 18.
() OJ No L 151, 5. 7. 1972, p. 15.
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